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JOINT STOCK COMPANY 

---------------------------------- 

THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM 

Independence – Freedom – Happiness 
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No. 2301/2025/BC-VEFAC JSC    Hanoi, 23 January 2025 

  

REPORT ON CORPORATE GOVERNANCE 

(For the year of 2024) 

Respectedfully To: - State Securities Commission 

- Hanoi Stock Exchange 

- Company name: VIETNAM EXHIBITION FAIR CENTRE JOINT STOCK COMPANY 

("Company") 

- Head office address: Lai Da Village, Dong Hoi Commune, Dong Anh District, Hanoi City. 

- Phone: (84 24) 3834.5655                              Fax: (84 24) 3831.3208 

- Website: www.vefac.vn 

- Charter capital: 1,666,040,500,000 VND (In words: One thousand six hundred and sixty-six 

billion, zero hundred and forty million, five hundred thousand VND).   

- Ticker: VEF 

- Corporate governance model: General Meeting of Shareholders, Board of Directors, 

Supervisory Board and General Director 

- Regarding the implementation of the internal audit function: not yet implemented 

  

I. Activities of the General Meeting of Shareholders: 

Information on meetings and Resolutions/Decisions of the General Meeting of 

Shareholders ("AGM") (including resolutions approved under the solicitation of written opinions): 

No. No. of Resolutions/Decisions Date 

  

Content 

  

1 01/2024/NQ-ĐHĐCĐ-VEFAC 

JSC 

23/05/2024 2024 Annual General Meeting of 

Shareholders 

2 02/2024/NQ-ĐHĐCĐ-VEFAC 

JSC 

18/09/2024 Approval of the amendment and 

supplementation of the Company's 

Charter 

3 03/2024/NQ-ĐHDCD-VEFAC 

JSC 

18/09/2024 Dismissal and appointment of members 

of the Board of Directors for the term of 

2020-2025 

http://www.vefac.vn/


4 04/2024/NQ-ĐHĐCĐ-VEFAC 

JSC 

18/09/2024 Approval of contractor selection plan to 

implement the development of new urban 

area and the National Exhibition Center 

Project in Xuan Canh, Dong Hoi, Mai 

Lam communes, Dong Anh district, 

Hanoi city under the engineering, 

procurement and construction contract 

(EPC Contract) 

5 05/2024/NQ-ĐHDCD-VEFAC 

JSC 

18/09/2024 Approval of transactions under the 

jurisdiction of the Company's General 

Meeting of Shareholders 

6 06/2024/NQ-ĐHĐCĐ-VEFAC 

JSC 

21/11/2024 Approval of the change of the address of 

the head office and the amendment and 

supplementation of the Company's 

Charter 

7 07/2024/NQ-ĐHĐCĐ-VEFAC 

JSC 

21/11/2024 Approval of the adjustment of Resolution 

No. 05/2024/NQ-ĐHDCD-VEFAC JSC 

dated 18/09/2024 of the General Meeting 

of Shareholders 

8 08/2024/NQ-ĐHĐCĐ-VEFAC 

JSC 

21/11/2024 Approval of remuneration for 

independent board members 

9 09/2024/NQ-ĐHĐCĐ-VEFAC 

JSC 

21/11/2024 Approval of the transfer of the entire 

Urban Area Project 

  

II. Board of Directors (2024 Report) 

1. Information on members of the Board of Directors (BOD): 

 

No. Member of the Board 

of Directors 

Title Date of appointment/Cessation as 

member of the BOD/Independent BOD 

Date of Election Date of Dismissal 

1 Mr. Tran Le Phuong Chairman of the 

Board of Directors 

29/6/2020   

2 Ms. Phan Thu Huong Member 29/6/2020 23/5/2024 

3 Ms. Ly Hoa Lien Member 29/6/2020   



4 Mr. Le Thang Long Member 29/6/2020   

5 Ms. Nguyen Thi Bich 

Hanh 

Member 29/6/2020   

6 Ms. Duong Hong Anh Member 23/5/2024 Date 18/09/2024 

7 Mr. Mac Van Tien Member 18/09/2024   

 

2. Meetings of the Board of Directors: 

  

 No. Member of the Board of 

Directors 
Number of 

meetings 

attended  

Meeting 

attendance 

rate 

Reasons for 

Non-Attendance 

1.               Mr. Tran Le Phuong 09/09 100%   

2.               Ms. Phan Thu Huong 03/09 35% Due to dismissal 

on 23/05/2024 

3.               Ms. Ly Hoa Lien 09/09 100%   

4.               Mr. Le Thang Long 09/09 100%   

5.               Ms. Nguyen Thi Bich 

Hanh 

08/09 100%   

6.               Ms. Duong Hong Anh 03/09 35% Due to 

appointment on 

23/5/2024 and 

dismissal 

on 18/09/2024 

7.               Mr. Mac Van Tien 03/09 35% Due to 

appointment 

on 18/09/2024 

  

3. Supervisory activities of the Board of Directors over the Board of Management: 

Pursuant to the provisions of the Vietnam Exhibition Fair Centre Joint Stock Company, Charter, 

Corporate Governance Regulations, Internal Management Regulations and prevailing laws, 

specifically: 



- Organize the supervision of project implementation where the Company serves as developer; 

- Organize and oversee the preparation of 2023 Financial Statements, Quarterly Financial 

Statements, Interim Financial Statements, and Annual Reports; 

- Presided, directed and successfully organized the 2024 Annual General Meeting of 

Shareholders on 23/05/2024; 

- Supervise and direct the information disclosure with the objective of ensuring transparency and 

timeliness in strict compliance with regulations; 

- Oversee management activities of the Board of Management to enhance business operational 

effectiveness and achieve the predetermined targets. 

- Supervise the implementation of the Resolutions issued by the Board of Directors and the 

General Meeting of Shareholders, examine the management activities of the Board of Managers 

in business activities. 

4. Activities of subcommittees of the Board of Directors 

The Board of Directors did not establish any subcommittees under the Board of Directors. 

5. Resolutions/Decisions of the Board of Directors (In 2024) 

No. No. of 

Resolution/Decision 
Date Content 

1.             01/2024/NQ-HĐQT -

VEFAC JSC 

29/03/2024 Postponement of the 2024 Annual 

General Meeting of Shareholders. 

2.             02/2024/NQ-HĐQT -

VEFAC JSC 

02/04/2024 Approval of recording of eligible 

shareholders to to attend the 2024 

Annual General Meeting of 

Shareholders. 

3.             03/2024/NQ-HĐQT-

VEFAC 

02/05/2024 Approval of the organization, agenda 

and documents for the Company's 

2024 Annual General Meeting of 

Shareholders. 

4.             04/2024/NQ-HĐQT-

VEFAC 

31/07/2024 Organize the solicitation of 

shareholders' written opinions under 

its jurisdiction 

5.             01.9/2024/NQ-HĐQT-

VEFAC 

01/09/2024 Approval of documents for 

solicitation of shareholders' written 

opinions 



6.             23.09/2024/NQ-HĐQT-

VEFAC 

23/09/2024 Approval of multiple matters under 

the jurisdiction of the Board of 

Directors 

7.             07.10/2024/NQ-HĐQT-

VEFAC 

07/10/2024 Organize the solicitation of 

shareholders' written opinions to 

approve matters under its jurisdiction 

8.             22.10/2024/NQ-HĐQT-

VEFAC 

22/10/2024 Approval of the Company's lending 

transaction 

9.             01.11/2024/NQ-HĐQT-

VEFAC 

01/11/2024 Approval of documents for 

solicitation of shareholders’ written 

opinions  

  

III. Supervisory Board (2024 Report) 

1. Information on members of the Supervisory Board (BKS): 

No. Members of the 

Supervisory Board 

Position Date of 

appointment/Cessation 

as member of the 

Supervisory Board 

Qualifications 

1 Ms. Van Thi Hai Ha Head of 

Supervisory 

Board 

  

Date 29/6/2020 

  

Bachelor of Finance – 

Accounting 

2 Ms. Nguyen Thi Thu 

Thuy 

Member 

  

Date 29/6/2020 Bachelor of Finance – 

Accounting 

3 Ms. Le Thi Ha Member Date 06/05/2022 Bachelor of Finance and 

Accounting 

  

2. Meetings of the Supervisory Board: 

STT Members of the 

Supervisory Board 

Number of 

Meetings 

Attended 

Meeting 

attendance 

rate 

Voting 

Rate 

Reasons for Non-

Attendance 

1. Ms. Van Thi Hai Ha 02/02 100% 100%   



  

3. Ms. Nguyen Thi Thu Thuy 02/02 100% 100%   

4. Ms. Le Thi Ha 02/02 100% 100%   

  

3. Supervisory activities of the Supervisory Board towards the Board of Directors, the Board 

of Management and Shareholders: 

In 2024, the Supervisory Board has strengthened inspection and control activities, coordinated 

with the Board of Directors and the Board of Management to closely track the implementation 

process and evaluate the outcomes of the implementation of the resolutions issued by the 

General Meeting of Shareholders and the Board of Directors. Within the scope of its 

responsibilities, the Supervisory Board has also participated in supervising the audit and internal 

control at the Company to ensure the operation and business activities comply with the 

provisions of the law and the Governance Policy, contributing to minimize risks in the fields of 

operation. 

The Supervisory Board has undertaken the following activities in 2024: 

i. Supervise the implementation of Resolutions issued by the General Meeting of Shareholders 

and the Board of Directors during 2024; 

ii. Supervise and provide opinions on achieving business objectives to meet earnings target; 

iii. Supervise financial reports to assess accuracy and reasonableness of financial figures, ensuring 

alignment with current Vietnamese accounting standards, regulations and financial policies; 

iv. Control the Company's adherence to regulations and obligations on information disclosure; and 

v. Review and appraisal of the Company's material transactions with related parties. 

i. Supervise and provide opinions on achieving operational and business objectives to meet 

revenue target. 

ii. Supervise financial investments and provide recommendations to the BOD to ensure 

investments with optimal profitability and minimal risk.  

iii. Review financial reports to assess accuracy and reasonableness of financial figures, ensuring 

alignment with current Vietnamese accounting standards, regulations and financial policies. 

iv. Control the Company’s adherence to regulations and obligations on information disclosure. 

v. Review and evaluate material transactions between Vinhomes Company and related parties. 

 

4. Coordination of activities between the Supervisory Board, Board of Directors, Board of 

Management and other managers. 

Through strict implementation of the corporate governance mechanisms and internal 

management policies, the Board of Directors has been proactive in directing and supervising 

the organizational structure optimization while accelerating business activities, ensuring 

operational efficiency and safety while maintain strict alignment with resolutions approved 

by the General Meeting of Shareholders/Board of Directors. 



In 2024, the Board of Management has also put much efforts in organizing the implementation 

of the Resolutions approved by the General Meeting of Shareholders, the Board of Directors 

and business activities, while implementing internal governance activities, 

minimizing risks and wrongdoings. 

5. Other activities of the Supervisory Board: None 

IV. Executive Board: 

  

No. Executive Board Members Date of 

birth 

Qualifications Date of 

appointment/dismis

sal of members of 

the Executive 

Board 

1 Ms. Nguyen Thi Quy 

Phuong – General Director 

12/09/1980 Post-graduate 23/09/2024 

2 Ms. Ly Hoa Lien – Deputy 

General Director and 

Authorized Person to 

Disclose Information 

23/01/1973 Bachelor of 

Economics and 

Foreign Languages 

23/09/2024 

3 Ms. Nguyen Thi Bich 

Hanh – Deputy General 

Director 

06/09/1968 Bachelor of 

Economics 

26/3/2020 

  

V. Chief Accountant 

  

Full name Date of birth Qualifications Date of 

Appointment 

Doan Thi Bich Ngoc 05/10/1977 Bachelor of Economics 22/10/2020 

  

VI. Training on Corporate Governance: 

The Company's managers have participated in training courses and seminars on corporate 

governance and information disclosure to update on the provisions of the law and apply to the 

Company's governance practices. 

  

VII. List of related persons of public companies (2024 Report) and transactions of related 

persons of the Company with the Company: 



1. List of related persons of the company: See attached Appendix 1. 

2. Transactions between the company and related persons of the company; or between the 

company and major shareholders, insiders, related persons of insiders: See attached Appendix 

3. 

3. Transactions between internal persons of the company and related persons of internal persons 

and subsidiaries and companies controlled by the company: See attached Appendix 3 attached 

to this Report. 

4. Transactions between the company and other parties: 

4.1. Transactions between the Company and companies whose members of the Board of Directors, 

members of the Supervisory Board, the General Director have been members or members of the 

Board of Directors, the General Director in the past 3 years (recorded on the date of report): See 

attached Appendix 3. 

4.2. Transactions between the Company and the company whose members of the Board of Directors, 

members of the Supervisory Board, the General Director of the Board of Directors are related 

parties of members of the Board of Directors and the General Director: See attached Appendix 

3. 

4.3. Other transactions of the company (if any) that may bring material or immaterial benefits to 

members of the Board of Directors, members of the Supervisory Board, and the General 

Director: Not incurred. 

VIII. Stock Trading of Insiders and Related persons of Insiders (2024 Report) 

1. List of insiders and related persons of insiders: See attached Appendix 2. 

2. Transactions of insiders and related persons for the company's shares: None  

IX.  Other matters to note: None  

  

  CHAIRMAN OF THE BOARD OF DIRECTORS 

        

  

  

  

   
  

                                              

                                            

 



   

STT

No .

Tên tổ chức/cá nhân

Name of Organization/Individual

Tài khoản 

giao dịch 

chứng khoán 

(nếu có)

Securities 

Trading 

Account (if 

any)

Chức vụ tại công ty 

(nếu có)

Tittle in Company

Loại Giấy 

CNSH

Type of 

Personal 

documents

Số Giấy CNSH

Personal 

documents no.

Ngày cấp

Issued Date

Nơi cấp

Issued Place

Địa chỉ trụ sở chính/Địa chỉ liên hệ

Registered Office Address/Contact Address

Thời điểm bắt 

đầu là người có 

liên quan

Commencement 

Date as a Related 

Party

Thời điểm 

không còn là 

người có liên 

quan

Cessation Date 

as a Related 

Party

Lý do

Reasons

Mối quan hệ liên 

quan với Công 

ty/công ty con

Relationship 

with the 

Company/Subsid

iary

1
Ông Trần Lê Phương

Mr. Tran Le Phuong

Chủ tịch HĐQT

The Chairperson of the 

BOD

CCCD 24/07/2021

Cục CS QLHC về TTXH

Police Department on 

Administrative Management 

of Social Order 

Căn 01 tầng 05 tòa Park 9, Khu đô thi Timecity, số 25 ngõ 13, đường Lĩnh Nam, phường Mai động, quận 

Hoàng Mai,  Thành phố Hà Nội.

Apartment 01, 5th Floor, Park 9 Building, Times City Urban Area, No. 25, Alley 13, Linh Nam Street, Mai 

Dong Ward, Hoang Mai District, Hanoi City.

6/2019

2
Bà Nguyễn Thị Quý Phương

Ms. Nguyen Thi Quy Phuong

Tổng Giám đốc

The Chief Executive 

Officer

CCCD 18/12/2021

Cục CS QLHC về TTXH

Police Department on 

Administrative Management 

of Social Order 

121 Phố 8/3 Quỳnh Mai, Phường Quỳnh Mai, Quận Hai Bà Trưng, Hà Nội

121, 8/3 Quynh Mai Street, Quynh Mai Ward, Hai Ba Trung District, Hanoi
9/2024

3
Bà Phan Thu Hương

Ms. Phan Thu Huong

Thành viên HĐQT 

Member of the BOD
CCCD 22/11/2021

Cục CS QLHC về TTXH

Police Department on 

Administrative Management 

of Social Order 

Nhà 6, đường Bằng Lăng 6, Khu đô thị sinh thái Vinhomes Riverside, Phường Việt Hưng, Quận Long Biên, 

Thành phố Hà Nội.

House 6, Bang Lang 6 Street, Vinhomes Riverside Ecological Urban Area, Viet Hung Ward, Long Bien 

District, Hanoi City.

06/2020 23/05/2024

Miễn nhiệm TV HĐQT theo Nghị 

quyết ĐHĐCĐ TN 2024 số 

01/2024/NQ-ĐHĐCĐ-VEFAC 

JSC

Dismissal of member of the BOD 

pursuant to the 2024 Annual 

General Meeting of 

Shareholders' Resolution No. 

01/2024/NQ-ĐHĐCĐ-VEFAC 

JSC

4
Bà Lý Hoa Liên

Ms. Ly Hoa Lien

Thành viên HĐQT 

kiêm Phó Tổng Giám 

đốc điều hành, người 

được ủy quyền công bố 

thông tin

Members of the BOD 

cum the Deputy CEO, 

the person authorized 

to disclose information

CCCD 10/10/2021

Cục CS QLHC về TTXH

Police Department on 

Administrative Management 

of Social Order 

Phòng 412-B2A, Phường Thành Công, Quận Ba Đình, Hà Nội

Room 412-B2A, Thanh Cong Ward, Ba Dinh District, Hanoi.
2017

5
Ông Lê Thăng Long

Mr. Le Thang Long

Thành viên HĐQT 

Member of the BOD
CCCD 07/5/2021

Cục CS QLHC về TTXH

Police Department on 

Administrative Management 

of Social Order 

Phòng 15, Tầng 3, nhà T7, KĐT Times City 558 Minh Khai, Quận Hai Bà Trưng, Thành phố Hà Nội

Room 15, 3rd Floor, Building T7, Times City Urban Area, 558 Minh Khai Street, Hai Ba Trung District, 

Hanoi City.

2015

6
Bà Nguyễn Thị Bích Hạnh

Ms. Nguyen Thi Bich Hanh

Thành viên HĐQT 

kiêm Phó Tổng Giám 

đốc

Members of the BOD 

cum the Deputy CEO

CCCD 16/05/2022 

Cục CS QLHC về TTXH

Police Department on 

Administrative Management 

of Social Order 

Tổ 2 Cụm 4, Khương Đình, Quận Thanh Xuân, TP Hà Nội

Group 2, Cluster 4, Khuong Dinh Ward, Thanh Xuan District, Hanoi City.
2020

7
Bà Dương Hồng Anh

Ms. Duong Hong Anh

Thành viên HĐQT 

Member of the BOD
CCCD 20/09/2022

Cục CS QLHC về TTXH

Police Department on 

Administrative Management 

of Social Order 

42 Hàng Vôi, Phường Lý Thái Tổ, Quận Hoàn Kiếm, Hà Nội

42 Hang Voi Street, Ly Thai To Ward, Hoan Kiem District, Hanoi.
05/2024 18/09/2024

Miễn nhiệm TV HĐQT theo Nghị 

quyết ĐHĐCĐ số 03/2024/NQ-

ĐHĐCĐ-VEFAC JSC

Dismissal of a Member of the 

Board of Directors pursuant to 

the Resolution of the General 

Meeting of Shareholders No. 

03/2024/NQ-ĐHĐCĐ-VEFAC 

JSC.

8
Ông Mạc Văn Tiến

Mr. Mac Van Tien

Thành viên HĐQT 

Member of the BOD
CCCD 17/7/2020

Cục CS QLHC về TTXH

Police Department on 

Administrative Management 

of Social Order 

Số 5/12 Hương Viên, Phường Đồng Nhân, Quận Hai Bà Trưng, Thành phố Hà NộiNo. 5/12 Huong Vien 

Street, Dong Nhan Ward, Hai Ba Trung District, Hanoi City.
09/2024

Bầu bổ sung TV HĐQT theo 

Nghị quyết ĐHĐCĐ số 

03/2024/NQ-ĐHĐCĐ-VEFAC 

JSC

Election of an Additional 

Member to the Board of 

Directors pursuant to the 

Resolution of the General 

Meeting of Shareholders No. 

03/2024/NQ-ĐHĐCĐ-VEFAC 

JSC.

9
Bà Văn Thị Hải Hà

Ms. Van Thi Hai Hà

Trưởng BKS

The head of the SVB
CCCD 12/8/2021 

Cục CS QLHC về TTXH

Police Department on 

Administrative Management 

of Social Order 

Tổ 1, khu Tân Lập 2, phường Cẩm Thủy, thành phố Cẩm Phả, tỉnh Quảng Ninh

Group 1, Tan Lap 2 Area, Cam Thuy Ward, Cam Pha City, Quang Ninh Province.
2015

10
Bà Nguyễn Thị Thu Thủy

Ms. Nguyen Thi Thu Thuy

TV  BKS

The Supervisors
CCCD 8/4/2022

Cục CS QLHC về TTXH

Police Department on 

Administrative Management 

of Social Order 

Tháp C (H-CT2C) KĐT mới Văn Phú, Phú La, Hà Đông, Hà Nội

Tower C (H-CT2C), Van Phu New Urban Area, Phu La Ward, Ha Dong District, Hanoi.
2015

11
Bà Lê Thị Hà

Ms. Le Thi Hà

TV  BKS

The Supervisors
CCCD  '22/11/2021 

Cục CS QLHC về TTXH

Police Department on 

Administrative Management 

of Social Order 

282 Nguyễn Huy Tưởng, Thanh Xuân, Hà Nội

282 Nguyen Huy Tuong Street, Thanh Xuan District, Hanoi.
06/2022

        PHỤ LỤC 1 – DANH SÁCH NGƯỜI CÓ LIÊN QUAN CỦA CÔNG TY CỔ PHẦN TRUNG TÂM HỘI CHỢ TRIỂN LÃM VIỆT NAM

ANNEX 1 - LIST OF RELATED PERSONS OF VIETNAM EXHIBITION FAIR CENTRE JOINT STOCK COMPANY

 (Đính kèm Báo cáo quản trị năm 2024)

(Attached 2024 Corporate Governance Report)

I. DANH SÁCH NGƯỜI NỘI BỘ 

    List of Internal persons

1



STT

No .

Tên tổ chức/cá nhân

Name of Organization/Individual

Tài khoản 

giao dịch 

chứng khoán 

(nếu có)

Securities 

Trading 

Account (if 

any)

Chức vụ tại công ty 

(nếu có)

Tittle in Company

Loại Giấy 

CNSH

Type of 

Personal 

documents

Số Giấy CNSH

Personal 

documents no.

Ngày cấp

Issued Date

Nơi cấp

Issued Place

Địa chỉ trụ sở chính/Địa chỉ liên hệ

Registered Office Address/Contact Address

Thời điểm bắt 

đầu là người có 

liên quan

Commencement 

Date as a Related 

Party

Thời điểm 

không còn là 

người có liên 

quan

Cessation Date 

as a Related 

Party

Lý do

Reasons

Mối quan hệ liên 

quan với Công 

ty/công ty con

Relationship 

with the 

Company/Subsid

iary

12
Bà Đoàn Thị Bích Ngọc

Ms. Doàn Thi Bich Ngoc

Kế toán trưởng

The Chief Accountant
CCCD 29/07/2022

Cục CS QLHC về TTXH

Police Department on 

Administrative Management 

of Social Order 

Phòng 1705, N03 số 87 Lĩnh Nam, Phường Mai Động, Quận Hoàng Mai, Hà Nội

Room 1705, N03 Building, No. 87 Linh Nam Street, Mai Dong Ward, Hoang Mai District, Hanoi.
10/2020

13
Ông Nguyễn Quyết Thắng 

Mr. Nguyen Quyet Thang 

Người phụ trách quản 

trị Công ty

The Person in Charge 

of Corporate 

Governance

CCCD 22/11/2021 

Cục CS QLHC về TTXH

Police Department on 

Administrative Management 

of Social Order 

Tổ dân phố Ngang, phường Đại Mỗ, Nam Từ Liên, Hà Nội

Ngang Residential Group, Dai Mo Ward, Nam Tu Liem District, Hanoi.
10/2021

II

Tập đoàn Vingroup – Công ty CP

Vingroup Joint Stock Company

Công ty mẹ

Parent Company

Giấy CN 

ĐKDN số
0101245486 03/05/2022 Phòng ĐKKD TP Hà Nội

Số 7 Đường Bằng Lăng, Khu Đô thị Vinhomes Riverside, Phường Việt Hưng, Quận Long Biên, TP Hà 

Nội

No. 7 Bang Lang Street, Vinhomes Riverside Urban Area, Viet Hung Ward, Long Bien District, Hanoi City

2015

1
Ông Phạm Nhật Vượng

Mr. Pham Nhat Vuong

Chủ tịch HĐQT

The Chairperson of the 

BOD

CCCD 02/06/2023

Cục CS QLHC về TTXH

Police Department on 

Administrative Management 

of Social Order 

Số 193C Bà Triệu, Phường Lê Đại Hành, Quận Hai Bà Trưng, TP Hà Nội

No. 193C Ba Trieu Street, Le Dai Hanh Ward, Hai Ba Trung District, Hanoi City.
2015

2
Bà Phạm Thúy Hằng

Ms. Pham Thuy Hang

Phó Chủ tịch HĐQT

The Deputy 

Chairperson of the 

BOD

CCCD 28/06/2022

Cục CS QLHC về TTXH

Police Department on 

Administrative Management 

of Social Order 

Tổ 41, Phường Ô Chợ Dừa, Quận Đống Đa, Hà Nội

Group 41, O Cho Dua Ward, Dong Da District, Hanoi.
2015

3
Bà Phạm Thu Hương

Ms. Pham Thu Huong

Phó Chủ tịch HĐQT

The Deputy 

Chairperson of the 

BOD

CCCD 01/06/2023

Cục CS QLHC về TTXH

Police Department on 

Administrative Management 

of Social Order 

Số 193C Bà Triệu, Phường Lê Đại Hành, Quận Hai Bà Trưng, TP Hà Nội

No. 193C Ba Trieu Street, Le Dai Hanh Ward, Hai Ba Trung District, Hanoi City.
2015

4
Bà Nguyễn Diệu Linh

Ms. Nguyen Dieu Linh

Phó Chủ tịch HĐQT

The Deputy 

Chairperson of the 

BOD

CCCD 29/05/2022

Cục CS QLHC về TTXH

Police Department on 

Administrative Management 

of Social Order 

Số 6, Đường Bằng Lăng 7, KĐT sinh thái Vinhomes Riverside, phường Việt Hưng, quận Long Biên, TP Hà 

Nội

No. 6, Bang Lang 7 Street, Vinhomes Riverside Ecological Urban Area, Viet Hung Ward, Long Bien District, 

Hanoi City.

2015

5
Ông Nguyễn Việt Quang

Mr. Nguyen Viet Quang

Phó Chủ tịch HĐQT

The Deputy 

Chairperson of the 

BOD

CCCD 17/06/2022

Cục CS QLHC về TTXH

Police Department on 

Administrative Management 

of Social Order 

BL 05-14, Khu Đô thị sinh thái Vinhomes Riverside, Phường Việt Hưng, Quận Long Biên, Hà Nội

BL 05-14, Vinhomes Riverside Ecological Urban Area, Viet Hung Ward, Long Bien District, Hanoi.
2017

6
Bà Chun Chae Rhan

Ms. Chun Chae Rhan

Thành viên HĐQT 

Member of the BOD
Hộ chiếu 06/09/2022 Korea 505 - Dong 102  -ho  90,  Jinsan -ro, Suji- gu , Youngin -si,  Gyeonggi -do, Korea 2023

7
Ông Chin Michael Jaewuk

Mr. Chin Michael Jaewuk

TV HĐQT độc lập

Independent member 

of the BOD

Hộ chiếu 23/10/2019 USA 202 Kim Seng Road #24-08 Singapore 239496 2021

8
Ông Adil Ahmad

Mr. Adil Ahmad

TV HĐQT độc lập

Independent member 

of the BOD

Hộ chiếu 16/08/2018 Australia B-23-1 Hampshire Residences, Persiaran Hampshire, 50450 Kuala Lumpur, Malaysia 2021

9
Bà Mai Hương Nội

Ms. Mai Huong Noi

Phó TGĐ

The Deputy Chief 

Executive Officer

CCCD 28/06/2022

Cục CS QLHC về TTXH

Police Department on 

Administrative Management 

of Social Order 

Số 7, Đường Bằng Lăng 1, Khu đô thị Vinhomes Riversides, Phường Việt Hưng, Quận Long Biên, Hà Nội.

No. 7, Bang Lang 1 Street, Vinhomes Riverside Urban Area, Viet Hung Ward, Long Bien District, Hanoi.
2015

10
Ông Phạm Văn Khương

Mr. Pham Van Khuong

Phó TGĐ

The Deputy Chief 

Executive Officer

CCCD 17/06/2022

Cục CS QLHC về TTXH

Police Department on 

Administrative Management 

of Social Order 

Số 69 Phùng Hưng, Quận Hoàn Kiếm, Hà Nội

No. 69 Phung Hung Street, Hoan Kiem District, Hanoi.
2015

11
Bà Dương Thị Hoàn

Ms. Duong Thi Hoàn

Phó TGĐ

The Deputy Chief 

Executive Officer

CCCD 14/06/2022

Cục CS QLHC về TTXH

Police Department on 

Administrative Management 

of Social Order 

Số 5, đường Bằng Lăng 4, Khu đô thị sinh thái Vinhomes Riverside, Phường Việt Hưng, Quận Long Biên, 

Thành phố Hà Nội

No. 5, Bang Lang 4 Street, Vinhomes Riverside Ecological Urban Area, Viet Hung Ward, Long Bien District, 

Hanoi City.

2015

12
Bà Nguyễn Thị Thu Hiền

Ms. Nguyen Thi Thu Hien

Kế toán trưởng

The Chief Accountant
CCCD 10/07/2021

Cục CS QLHC về TTXH

Police Department on 

Administrative Management 

of Social Order 

R4 1120, KHu đô thị Royalcity, phường Thượng Đình, quận Thanh Xuân, thành phố Hà Nội

R4 1120, Royal City Urban Area, Thuong Dinh Ward, Thanh Xuan District, Hanoi City.
2015

III

1
Công ty Cổ phần Vincom Retail

Vincom Retail Joint Stock Company

Giấy CN ĐKDN

Enterprise 

Registration 

Certificate

0105850244 11/04/2012

Sở Kế hoạch và Đầu tư Hà 

Nội

Hanoi Department of 

Planning and Investment

Số 7, Đường Bằng Lăng 1, Khu đô thị Vinhomes Riversides, Phường Việt Hưng, Quận Long Biên, Hà Nội.

No. 7, Bang Lang 1 Street, Vinhomes Riverside Urban Area, Viet Hung Ward, Long Bien District, Hanoi.
2015 30/03/2024

2

Công ty TNHH vận hành Vincom 

Retail

Vincom Retail Operation Company 

Limited

Giấy CN ĐKDN

Enterprise 

Registration 

Certificate

0106250673 05/08/2013

Sở Kế hoạch và Đầu tư Hà 

Nội

Hanoi Department of 

Planning and Investment

Số 7 đường Bằng Lăng 1, Khu đô thị Sinh thái Vinhomes Riverside, phường Việt Hưng, quận Long Biên, Hà 

Nội/ No. 7 Bang Lang 1 Street, Vinhomes Riverside Ecological Urban Area, Viet Hung Ward, Long Bien 

District, Hanoi

2015 30/03/2024

DANH SÁCH CÔNG TY MẸ, NGƯỜI QUẢN LÝ, NGƯỜI ĐẠI DIỆN THEO PHÁP LUẬT CỦA CÔNG TY MẸ

LIST OF PARENT COMPANIES/LIST OF SUBSIDIARY COMPANIES, MANAGERS, LEGAL REPRESENTATIVES OF PARENT COMPANY 

DANH SÁCH BÊN LIÊN QUAN KHÁC

List of other related persons

2
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3

Công ty Cổ phần Đầu tư và Phát 

triển Đô thị Suối Hoa

Suoi Hoa Urban Development and 

Investment Company Limited

Giấy CN ĐKDN

Enterprise 

Registration 

Certificate

2300819428 22/01/2014

Sở Kế hoạch và Đầu tư Tỉnh 

Bắc Ninh

Bac Ninh Department of 

Planning and Investment

Km1 + 200, Đường Trần Hưng Đạo, P. Suối Hoa, Thành phố Bắc Ninh, Tỉnh Bắc Ninh

Km1 + 200, Tran Hung Dao Street, Suoi Hoa Ward, Bac Ninh City, Bac Ninh Province.
2015 30/03/2024

4

Công ty Cổ phần Đầu tư và Phát 

triển Địa ốc Thành phố Hoàng Gia

Royal City Real Estate Development 

& Investment Joint Stock Company

Giấy CN ĐKDN

Enterprise 

Registration 

Certificate

0103970225 11/06/2009

Sở Kế hoạch và Đầu tư Hà 

Nội

Hanoi Department of 

Planning and Investment

72A Nguyễn Trãi, phường Thượng Đình, quận Thanh Xuân, Hà Nội

72A Nguyen Trai Street, Thuong Dinh Ward, Thanh Xuan District, Hanoi.
2015

5
Công ty Cổ phần Vinhomes

Vinhomes Joint Stock Comapny

Giấy CN ĐKDN

Enterprise 

Registration 

Certificate

0102671977  06/03/2008 

Sở Kế hoạch và Đầu tư Hà 

Nội

Hanoi Department of 

Planning and Investment

Tòa nhà văn phòng Symphony, Đường Chu Huy Mân, Khu đô thị Vinhomes Riverside, Phường Phúc Lợi, 

Quận Long Biên, Thành phố Hà Nội, Việt Nam

Symphony Office Building, Chu Huy Man Street, Vinhomes Riverside Urban Area, Phuc Loi Ward, Long 

Bien District, Hanoi City, Vietnam .

2015

6

Công ty Cổ phần Bất động sản 

Xavinco 

Xavinco Land Joint Stock Company

Giấy CN ĐKDN

Enterprise 

Registration 

Certificate

0104644263 11/05/2010

Sở Kế hoạch và Đầu tư Hà 

Nội

Hanoi Department of 

Planning and Investment

Số 191 phố Bà Triệu, phường Lê Đại Hành, quận Hai Bà Trưng, Hà Nội

No. 191 Ba Trieu Street, Le Dai Hanh Ward, Hai Ba Trung District, Hanoi.
2015

7
Công ty TNHH Xalivico

Xalivico Limited Liability Company

Giấy CN ĐKDN

Enterprise 

Registration 

Certificate

0106872723 09/06/2015

Sở Kế hoạch và Đầu tư Hà 

Nội

Hanoi Department of 

Planning and Investment

Số 233 Nguyễn Trãi, Phường Thượng Đình, Quận Thanh Xuân, Hà Nội

No. 233 Nguyen Trai Street, Thuong Dinh Ward, Thanh Xuan District, Hanoi.
2015

8
Công ty TNHH Metropolis Hà Nội

Metropolis Hanoi Company Limited

Giấy CN ĐKDN

Enterprise 

Registration 

Certificate

0106891557  23/06/2015

Sở Kế hoạch và Đầu tư Hà 

Nội

Hanoi Department of 

Planning and Investment

Lô đất HH, Đường Phạm Hùng, Phường Mễ Trì, Quận Nam Từ Liêm, Hà Nội

Lot HH, Pham Hung Street, Me Tri Ward, Nam Tu Liem District, Hanoi.
2015

9

Công ty Cổ phần Sách Việt Nam

Viet Nam Books Joint Stock 

Company

Giấy CN ĐKDN

Enterprise 

Registration 

Certificate

 '0100109829 10/12/2010

Sở Kế hoạch và Đầu tư Hà 

Nội

Hanoi Department of 

Planning and Investment

Số 44 Tràng Tiền, Phường Tràng Tiền, Quận Hoàn Kiếm, Hà Nội

No. 44 Trang Tien Street, Trang Tien Ward, Hoan Kiem District, Hanoi.
2015

10
Công ty CP Đô thị Du lịch Cần Giờ

Cangio Tourist City Corporation

Giấy CN ĐKDN

Enterprise 

Registration 

Certificate

0303506451 21/09/2004

Sở Kế hoạch và Đầu tư TP.Hồ 

Chí Minh

Ho Chi Minh City 

Department of Planning and 

Investment

Số 72 Lê Thánh Tôn, Phường Bến Nghé, Quận 1, Thành phố Hồ Chí Minh

No. 72 Le Thanh Ton Street, Ben Nghe Ward, District 1, Ho Chi Minh City.
2015

11

Công ty CP Đầu tư và Phát triển 

Sinh Thái

Ecology Development and 

Investment Joint Stock Company

Giấy CN ĐKDN

Enterprise 

Registration 

Certificate

0900222333 31/03/2008

Sở Kế hoạch và Đầu tư Hà 

Nội

Hanoi Department of 

Planning and Investment

Số 191 Bà Triệu, phường Lê Đại Hành, quận Hai Bà Trưng, Hà Nội

No. 191 Ba Trieu Street, Le Dai Hanh Ward, Hai Ba Trung District, Hanoi.
2015

12

Công ty TNHH Đầu tư và Phát 

triển Đô thị Gia Lâm

Gia Lam Urban Development and 

Investment Company Limited

Giấy CN ĐKDN

Enterprise 

Registration 

Certificate

0106205215 '12/6/2013

Sở Kế hoạch và Đầu tư Hà 

Nội

Hanoi Department of 

Planning and Investment

Tầng 2 Trung tâm thương mại Vincom Mega Mall Ocean Park tại Lô đất CCTP-10 thuộc Dự án Khu Đô thị 

Gia Lâm, thị trấn Trâu Quỳ và các xã Dương Xá, Kiêu Kỵ, xã Đa Tốn, huyện Gia Lâm, Thành phố Hà Nội, 

Việt Nam

2nd Floor, Vincom Mega Mall Ocean Park Shopping Center at Lot CCTP-10 in Gia Lam Urban Area 

Project, Trau Quy Town and Duong Xa, Kieu Ky, and Da Ton Communes, Gia Lam District, Hanoi City, 

Vietnam.

2015

13

Công ty CP Tư vấn đầu tư và Đầu 

tư Việt Nam

Vietnam Investment and Consulting 

Investment Joint Stock Company

Giấy CN ĐKDN

Enterprise 

Registration 

Certificate

0106459393 18/02/2014

Sở Kế hoạch và Đầu tư Hà 

Nội

Hanoi Department of 

Planning and Investment

Số 191, phố Bà Triệu, phường Lê Đại Hành, quận Hai Bà Trưng, Hà Nội

No. 191 Ba Trieu Street, Le Dai Hanh Ward, Hai Ba Trung District, Hanoi.
2015

14

Công ty CP Đầu tư Kinh doanh Bất 

động sản Thăng Long

Thang Long Real Estate Trading 

Investment Joint Stock Company

Giấy CN ĐKDN

Enterprise 

Registration 

Certificate

0104782591 30/06/2010

Sở Kế hoạch và Đầu tư Hà 

Nội

Hanoi Department of 

Planning and Investment

Số 7 Đường Bằng Lăng 1, Khu đô thị Vinhomes Riverside, Phường Việt Hưng, Quận Long Biên, Hà Nội.

No. 7 Bang Lang 1 Street, Vinhomes Riverside Urban Area, Viet Hung Ward, Long Bien District, Hanoi.
2015

15
Công ty Cổ phần Vinpearl

Vinpearl Joint Stock Company

Giấy CN ĐKDN

Enterprise 

Registration 

Certificate

4200456848 26/07/2006

Sở Kế hoạch và Đầu tư Khánh 

Hòa

Khanh Hoa Department of 

Planning and Investment

Đảo Hòn Tre, phường Vĩnh Nguyên, TP. Nha Trang, tỉnh Khánh Hòa

Hon Tre Island, Vinh Nguyen Ward, Nha Trang City, Khanh Hoa Province.
2015

16

Công ty cổ phần Cảng Nha Trang

Nha Trang Port Joint Stock 

Company

Giấy CN ĐKDN

Enterprise 

Registration 

Certificate

4200238776 01/04/2010

 Sở Kế hoạch và Đầu tư 

Khánh Hòa

Khanh Hoa Department of 

Planning and Investment

05 Trần Phú, Phường Vĩnh Nguyên, TP Nha Trang, Khánh Hòa

No. 5 Tran Phu Street, Vinh Nguyen Ward, Nha Trang City, Khanh Hoa.
2015

17

Công ty TNHH Bất động sản Tây 

Tăng Long

Tay Tang Long Real Estate 

Company Limited

Giấy CN ĐKDN

Enterprise 

Registration 

Certificate

0305918940 21/08/2008

Sở Kế hoạch và Đầu tư TP.Hồ 

Chí Minh

Ho Chi Minh City 

Department of Planning and 

Investment

72 Lê Thánh Tôn, phường Bến Nghé, quận 1, TP.Hồ Chí Minh

No. 72 Le Thanh Ton Street, Ben Nghe Ward, District 1, Ho Chi Minh City.
2015

Đang làm thủ tục 

giải thể

In the Process 

of Dissolution

18

Công ty Cổ phần Bệnh viện Đa khoa 

Quốc tế Vinmec

Vinmec International General 

Hospital Joint Stock Company

Giấy CN ĐKDN

Enterprise 

Registration 

Certificate

0106050554 30/11/2012

Sở Kế hoạch và Đầu tư Hà 

Nội

Hanoi Department of 

Planning and Investment

Số 458, Phố Minh Khai, Phường Vĩnh Tuy, Quận Hai Bà Trưng, Hà Nội

No. 458 Minh Khai Street, Vinh Tuy Ward, Hai Ba Trung District, Hanoi.
2015

19
Công ty cổ phần Vinschool

Vinschool Joint Stock Company

Giấy CN ĐKDN

Enterprise 

Registration 

Certificate

0106156871 17/04/2013

Sở Kế hoạch và Đầu tư Hà 

Nội

Hanoi Department of 

Planning and Investment

Số 7 Đường Bằng Lăng 1, Khu Đô thị Vinhomes Riverside, phường Việt Hưng, quận Long Biên, Hà Nội

No. 7 Bang Lang 1 Street, Vinhomes Riverside Urban Area, Viet Hung Ward, Long Bien District, Hanoi.
2015

20

Công ty TNHH Giáo dục và Đào 

tạo VinAcademy

Vinacademy Education and 

Training Limited Liability 

Company

Giấy CN ĐKDN

Enterprise 

Registration 

Certificate

0106805396 30/03/2015

Sở Kế hoạch và Đầu tư Hà 

Nội

Hanoi Department of 

Planning and Investment

Số 7 Đường Bằng Lăng 1, Khu Đô thị  Vinhomes Riverside, phường Việt Hưng, quận Long Biên, Hà Nội

No. 7 Bang Lang 1 Street, Vinhomes Riverside Urban Area, Viet Hung Ward, Long Bien District, Hanoi.
2015

3
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21

Công ty TNHH Dịch vụ Bảo vệ 

Vincom 

Vincom Security Service Company 

Limited

Giấy CN ĐKDN

Enterprise 

Registration 

Certificate

0106339402 18/10/2013

Sở Kế hoạch và Đầu tư Hà 

Nội

Hanoi Department of 

Planning and Investment

Số 7 Đường Bằng Lăng 1, Khu Đô thị  Vinhomes Riverside, phường Việt Hưng, quận Long Biên, Hà Nội

No. 7 Bang Lang 1 Street, Vinhomes Riverside Urban Area, Viet Hung Ward, Long Bien District, Hanoi.
2015

22

Công ty Cổ phần Sản xuất và Kinh 

doanh VinFast

Vinfast Trading and Production 

Joint Stock Company

Giấy CN ĐKDN

Enterprise 

Registration 

Certificate

0107894416 21/06/2017

Sở Kế hoạch và Đầu tư Hà 

Nội

Hanoi Department of 

Planning and Investment

Khu Kinh tế Đình Vũ - Cát Hải, đảo Cát Hải, huyện Cát Hải, Thành phố Hải Phòng, Việt Nam

Dinh Vu - Cat Hai Economic Zone, Cat Hai Island, Cat Hai District, Hai Phong City, Vietnam.
2015

23

Công ty TNHH Kinh doanh  

Thương mại và Dịch vụ VinFast

Vinfast Commercial and Services 

Trading Limited Liability Company

Giấy CN ĐKDN

Enterprise 

Registration 

Certificate

0108926276 01/10/2019

Sở Kế hoạch và Đầu tư Hà 

Nội

Hanoi Department of 

Planning and Investment

Số 7 Đường Bằng Lăng 1, Khu đô thị  Vinhomes Riverside, Phường Việt Hưng, quận Long Biên, TP Hà Nội

No. 7 Bang Lang 1 Street, Vinhomes Riverside Urban Area, Viet Hung Ward, Long Bien District, Hanoi City.
2015

24
Công ty cổ phần Vin3S 

Vin3S Joint Stock Company

Giấy CN ĐKDN

Enterprise 

Registration 

Certificate

0106892021 03/07/2015

Sở Kế hoạch và Đầu tư Hà 

Nội

Hanoi Department of 

Planning and Investment

Số 7 Đường Bằng Lăng 1, Khu đô thị  Vinhomes Riverside, Phường Việt Hưng, quận Long Biên, TP Hà Nội

No. 7 Bang Lang 1 Street, Vinhomes Riverside Urban Area, Viet Hung Ward, Long Bien District, Hanoi City.
2015

25

Công ty cổ phần Nghiên cứu và Sản 

xuất VinSmart

Vinsmart Research and 

Manufacture Joint Stock Company

Giấy CN ĐKDN

Enterprise 

Registration 

Certificate

0108321672 12/06/2018

Sở Kế hoạch và Đầu tư Hà 

Nội

Hanoi Department of 

Planning and Investment

Lô CN1-06B-1&2 Khu Công nghiệp Công nghệ cao 1, Khu Công nghệ cao Hòa Lạc, Xã Hạ Bằng, Huyện 

Thạch Thất, Thành phố Hà Nội, Việt Nam

Lot CN1-06B-1&2, High-Tech Industrial Zone 1, Hoa Lac Hi-Tech Park, Ha Bang Commune, Thach That 

District, Hanoi City, Vietnam.

2018

26

Công ty cổ phần Phát triển Công 

nghệ Vintech

Vintech Technology Development 

Joint Stock Company

Giấy CN ĐKDN

Enterprise 

Registration 

Certificate

0108387909  02/08/2018

Sở Kế hoạch và Đầu tư Hà 

Nội

Hanoi Department of 

Planning and Investment

Số 07, Đường Bằng Lăng 1, Khu đô thị Vinhomes Riverside, Phường Việt Hưng, quận Long Biên, TP. Hà Nội

No. 07 Bang Lang 1 Street, Vinhomes Riverside Urban Area, Viet Hung Ward, Long Bien District, Hanoi 

City.

2018

27

Công ty TNHH Thương mại Đầu tư 

và Phát triển Thiên Niên Kỷ

Millennium Trading Investment 

and Development Company Limited

Giấy CN ĐKDN

Enterprise 

Registration 

Certificate

0315003043 20/04/2018

Sở Kế hoạch và Đầu tư TP.Hồ 

Chí Minh

Ho Chi Minh City 

Department of Planning and 

Investment

Tầng 20A, Tòa nhà Vincom Center Đồng Khởi, 72 Lê Thánh Tôn, Phường Bến Nghé, Quận 1, Tp. Hồ Chí 

Minh

20A Floor, Vincom Center Dong Khoi Building, 72 Le Thanh Ton Street, Ben Nghe Ward, District 1, Ho Chi 

Minh City.

2018

28

Công ty cổ phần Đầu tư Xây dựng 

Thái Sơn

Thai Son Investment Construction 

Corporation

Giấy CN ĐKDN

Enterprise 

Registration 

Certificate

0305173688 22/08/2007

Sở Kế hoạch và Đầu tư TP.Hồ 

Chí Minh

Ho Chi Minh City 

Department of Planning and 

Investment

Số 7, đường Bằng Lăng 1, khu đô thị Vinhomes Riverside, Phường Việt Hưng, Quận Long Biên, Thành phố 

Hà Nội, Việt Nam

No. 7 Bang Lang 1 Street, Vinhomes Riverside Urban Area, Viet Hung Ward, Long Bien District, Hanoi City, 

Vietnam.

2015

29

Công ty TNHH Kinh doanh và 

Thương mại Dịch vụ VINPRO

Vinpro Business and Trading 

Services Limited Liability Company

Giấy CN ĐKDN

Enterprise 

Registration 

Certificate

0108203728 27/03/2018

Sở Kế hoạch và Đầu tư Hà 

Nội

Hanoi Department of 

Planning and Investment

Số 07, Đường Bằng Lăng 1, Khu đô thị  Vinhomes Riverside, Phường Việt Hưng, quận Long Biên, TP. Hà 

Nội

No. 07 Bang Lang 1 Street, Vinhomes Riverside Urban Area, Viet Hung Ward, Long Bien District, Hanoi 

City.

2018

Đang làm thủ tục 

giải thể

In the Process 

of Dissolution

30

Công ty Cổ phần Đô thị Đại học 

Quốc tế Berjaya Việt Nam 

Berjaya Vietnam International 

University Town Joint Stock 

Company

Giấy CN ĐKDN

Enterprise 

Registration 

Certificate

0305819280 1/7/2008

Sở Kế hoạch và Đầu tư TP.Hồ 

Chí Minh

Ho Chi Minh City 

Department of Planning and 

Investment

Tầng 20A, Tòa nhà Vincom Center Đồng Khởi, 72 Lê Thánh Tôn, Phường Bến Nghé, Quận 1, TP Hồ Chí 

Minh

20A Floor, Vincom Center Dong Khoi Building, 72 Le Thanh Ton Street, Ben Nghe Ward, District 1, Ho Chi 

Minh City.

2015

31

Công ty TNHH Trung tâm tài chính 

Việt Nam Berjaya

Berjaya Vietnam Financial Center 

Company Limited

Giấy CN ĐKDN

Enterprise 

Registration 

Certificate

0305526527 20/02/2008

Sở Kế hoạch và Đầu tư TP.Hồ 

Chí Minh

Ho Chi Minh City 

Department of Planning and 

Investment

Tầng 20A, Tòa nhà Vincom Center Đồng Khởi, 72 Lê Thánh Tôn, Phường Bến Nghé, Quận 1, TP Hồ Chí 

Minh

20A Floor, Vincom Center Dong Khoi Building, 72 Le Thanh Ton Street, Ben Nghe Ward, District 1, Ho Chi 

Minh City.

2015

32

Công ty cổ phần Phát triển GS Củ 

Chi

GS Cu Chi Development Joint Stock 

Company

Giấy CN ĐKDN

Enterprise 

Registration 

Certificate

0304887520 09/11/2011

Phòng Đăng ký kinh doanh - 

Sở Kế hoạch và đầu tư thành 

phố Hồ Chí Minh

Bussiness Registration Office - 

Ho Chi Minh City 

Department of Planning and 

Investment

Tầng 20A, TTTM Vincom Center Đồng Khởi, số 72 Lê Thánh Tôn, phường Bến Nghé, quận 1, TP. Hồ Chí 

Minh

20A Floor, Vincom Center Dong Khoi Shopping Center, No. 72 Le Thanh Ton Street, Ben Nghe Ward, 

District 1, Ho Chi Minh City.

2016

33

Công ty TNHH Việt Nam Grand 

Prix

Vietnam Grand Prix Limited 

Liability Company

Giấy CN ĐKDN

Enterprise 

Registration 

Certificate

0108411164 21/08/2018

Sở Kế hoạch và Đầu tư Hà 

Nội

Hanoi Department of 

Planning and Investment

Số 7 Đường Bằng Lăng 1, Khu đô thị  Vinhomes Riverside, Phường Việt Hưng, quận Long Biên, Thành phố 

Hà Nội

No. 7 Bang Lang 1 Street, Vinhomes Riverside Urban Area, Viet Hung Ward, Long Bien District, Hanoi City.

08/2018

12/2024 (Đã giải 

thể)

12/2024 

(Dissolved)

34

Công ty Cổ phần Dịch vụ An ninh 

mạng VINCSS

Vincss Internet Security Services 

Joint Stock Company

Giấy CN ĐKDN

Enterprise 

Registration 

Certificate

0108520364 20/11/2018

Sở Kế hoạch và Đầu tư Hà 

Nội

Hanoi Department of 

Planning and Investment

Số 7, đường Bằng Lăng 1, Khu đô thị  Vinhomes Riverside, Phường Việt Hưng, Quận Long Biên, Thành phố 

Hà Nội

No. 7 Bang Lang 1 Street, Vinhomes Riverside Urban Area, Viet Hung Ward, Long Bien District, Hanoi City.

2018

35

Công ty TNHH Đầu tư và Phát 

triển Du lịch Phúc An

Phuc An Travel Development and 

Investment Limited Liability 

Company

Giấy CN ĐKDN

Enterprise 

Registration 

Certificate

0108519841 20/11/2018

Sở Kế hoạch và Đầu tư Hà 

Nội

Hanoi Department of 

Planning and Investment

Số 7, đường Bằng Lăng 1, Khu đô thị  Vinhomes Riverside, Phường Việt Hưng, Quận Long Biên, Thành phố 

Hà Nội

No. 7 Bang Lang 1 Street, Vinhomes Riverside Urban Area, Viet Hung Ward, Long Bien District, Hanoi City.

2018

36

Công ty Cổ phần Sản xuất và Kinh 

doanh phần mềm VINHMS

VINHMS Software Production and 

Trading Joint Stock Company

Giấy CN ĐKDN

Enterprise 

Registration 

Certificate

0315396330 21/11/2018

Sở Kế hoạch và Đầu tư TP.Hồ 

Chí Minh

Ho Chi Minh City 

Department of Planning and 

Investment

Tầng 20A, Tòa nhà Vincom Center Đồng Khởi, 72 Lê Thánh Tôn, Phường Bến Nghé, Quận 1, TP Hồ Chí 

Minh

20A Floor, Vincom Center Dong Khoi Building, 72 Le Thanh Ton Street, Ben Nghe Ward, District 1, Ho Chi 

Minh City.

2018

37

Công ty cổ phần Đầu tư Khu công 

nghiệp Vinhomes

Vinhomes Industrial Zone 

Investment Joint Stock Company

Giấy CN ĐKDN

Enterprise 

Registration 

Certificate

0108543629 12/11/2018

Sở Kế hoạch và Đầu tư Hà 

Nội

Hanoi Department of 

Planning and Investment

Số 7, đường Bằng Lăng 1, Khu đô thị  Vinhomes Riverside, Phường Việt Hưng, Quận Long Biên, TP Hà Nội

No. 7 Bang Lang 1 Street, Vinhomes Riverside Urban Area, Viet Hung Ward, Long Bien District, Hanoi City.
2018

4
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38
Công ty cổ phần VINDFS

VINDFS Joint Stock Company

Giấy CN ĐKDN

Enterprise 

Registration 

Certificate

4201823346 06/12/2018

Sở Kế hoạch và Đầu tư Khánh 

Hòa

Khanh Hoa Department of 

Planning and Investment

Ô CC-1 (phân khu KT-A), Khu đô thị Biển An Viên,

CC-1 Lot (KT-A Subdivision), An Vien Coastal Urban Area.
2018

05/2024 (đã giải 

thể)

05/2024 

(Dissoluted)

39

Công ty cổ phần giải pháp và Dịch 

vụ Công nghệ VANTIX 

Vantix Technology Solutions and 

Services Joint Stock Company

Giấy CN ĐKDN

Enterprise 

Registration 

Certificate

0108584417 11/01/2019

Sở Kế hoạch và Đầu tư Hà 

Nội

Hanoi Department of 

Planning and Investment

Số 7, đường Bằng Lăng 1, Khu đô thị  Vinhomes Riverside, Phường Việt Hưng, Quận Long Biên, TP Hà Nội

No. 7 Bang Lang 1 Street, Vinhomes Riverside Urban Area, Viet Hung Ward, Long Bien District, Hanoi City.
2019

Đang làm thủ tục 

giải thể

In the Process 

of Dissolution

40

Công ty cổ phần Vingroup 

Investment Việt Nam

Vingroup Investment Viet Nam 

Joint Stock Company

Giấy CN ĐKDN

Enterprise 

Registration 

Certificate

0108674237 28/03/2019

Sở Kế hoạch và Đầu tư Hà 

Nội

Hanoi Department of 

Planning and Investment

Số 7, đường Bằng Lăng 1, Khu đô thị  Vinhomes Riverside, Phường Việt Hưng, Quận Long Biên, TP Hà Nội

No. 7 Bang Lang 1 Street, Vinhomes Riverside Urban Area, Viet Hung Ward, Long Bien District, Hanoi City.
2019

41

Công ty TNHH Dịch vụ vận tải sinh 

thái VinBus

Vinbus Ecology Transport Services 

Limited Liability Company

Giấy CN ĐKDN

Enterprise 

Registration 

Certificate

0108718068 25/04/2019

Sở Kế hoạch và Đầu tư Hà 

Nội

Hanoi Department of 

Planning and Investment

Số 7, đường Bằng Lăng 1, Khu đô thị  Vinhomes Riverside, Phường Việt Hưng, Quận Long Biên, TP Hà Nội

No. 7 Bang Lang 1 Street, Vinhomes Riverside Urban Area, Viet Hung Ward, Long Bien District, Hanoi City.
2019

42

Công ty TNHH Vinpearl Travel

Vinpearl Travel Limited Liability 

Company

Giấy CN ĐKDN

Enterprise 

Registration 

Certificate

0108697026 11/04/2019

Sở Kế hoạch và Đầu tư Hà 

Nội

Hanoi Department of 

Planning and Investment

Số 7, đường Bằng Lăng 1, Khu đô thị  Vinhomes Riverside, Phường Việt Hưng, Quận Long Biên, TP Hà Nội

No. 7 Bang Lang 1 Street, Vinhomes Riverside Urban Area, Viet Hung Ward, Long Bien District, Hanoi City.
4/2019

09/2024 (đã giải 

thể)

09/2024 

(Dissoluted)

43

Công ty cổ phần Phát triển Thành 

phố Xanh

Green City Development Joint 

Stock Company

Giấy CN ĐKDN

Enterprise 

Registration 

Certificate

0305320043 08/11/2007

Sở Kế hoạch và Đầu tư TP.Hồ 

Chí Minh

Ho Chi Minh City 

Department of Planning and 

Investment

Số 72 Lê Thánh Tôn, Phường Bến Nghé, quận 01, TP. Hồ Chí Minh

No. 72 Le Thanh Ton Street, Ben Nghe Ward, District 1, Ho Chi Minh City.
2019

44
Công ty cổ phần Delta

Delta Joint Stock Company

Giấy CN ĐKDN

Enterprise 

Registration 

Certificate

0305120460 31/07/2007

Sở Kế hoạch và Đầu tư TP.Hồ 

Chí Minh

Ho Chi Minh City 

Department of Planning and 

Investment

Số 110 Đặng Công Bỉnh, ấp 6, xã Xuân Thới Thượng, huyện Hóc Môn, Tp.Hồ Chí Minh, Việt Nam

No. 110 Dang Cong Binh Street, Hamlet 6, Xuan Thoi Thuong Commune, Hoc Mon District, Ho Chi Minh 

City, Vietnam.

2019

45

Công ty cổ phần Đầu tư và Xây 

dựng Đại An 

Dai An Investment Construction 

Joint Stock Company

Giấy CN ĐKDN

Enterprise 

Registration 

Certificate

0900230422 11/11/2009 

Sở Kế hoạch và Đầu tư tỉnh  

Hưng Yên

Hung Yen Department of 

Planning and Investment

Quốc lộ 5A, thôn Đình Dù, xã Đình Dù, huyện Văn Lâm, tỉnh Hưng Yên

National Highway 5A, Dinh Du Hamlet, Dinh Du Commune, Van Lam District, Hung Yen Province.
2020

46

CÔNG TY CỔ PHẦN PHÁT 

TRIỂN VÀ ĐẦU TƯ XÂY DỰNG 

VINCONS

Vincons Construction Development 

and Investment Joint Stock 

Company

Giấy CN ĐKDN

Enterprise 

Registration 

Certificate

0108172251 28/02/2018

Sở Kế hoạch và Đầu tư Hà 

Nội

Hanoi Department of 

Planning and Investment

Tầng 2, Khu Almaz Market, Đường Hoa Lan, Khu đô thị  Vinhomes Riverside, Phường Phúc Lợi, Quận Long 

Biên, Thành phố Hà Nội, Việt Nam

2nd Floor, Almaz Market Area, Hoa Lan Street, Vinhomes Riverside Urban Area, Phuc Loi Ward, Long Bien 

District, Hanoi City, Vietnam.

2020

47

Công Ty CP Giải Pháp Công Nghệ 

Thông Tin Và Hạ Tầng Truyền Dẫn 

VINITIS

Vinitis Joint Stock Company

Giấy CN ĐKDN

Enterprise 

Registration 

Certificate

0105479189 31/08/2011

Sở Kế hoạch và Đầu tư Hà 

Nội

Hanoi Department of 

Planning and Investment

Số 7, Đường Bằng Lăng 1, Khu đô thị  Vinhomes Riverside, Phường Việt Hưng, Quận Long Biên, Thành phố 

Hà Nội, Việt Nam

No. 7 Bang Lang 1 Street, Vinhomes Riverside Urban Area, Viet Hung Ward, Long Bien District, Hanoi City, 

Vietnam.

2020

48

Công ty CP Kinh doanh và Phát 

triển Sinh Thái

Ecology Development and Trading 

Joint Stock Company

Giấy CN ĐKDN

Enterprise 

Registration 

Certificate

0109151335 01/04/2020

Sở Kế hoạch và Đầu tư Hà 

Nội

Hanoi Department of 

Planning and Investment

Tòa nhà Văn phòng Symphony, Đường Chu Huy Mân, Khu đô thị sinh thái Vinhomes Riverside, Phường 

Phúc Lợi, Quận Long Biên, Thành phố Hà Nội, Việt Nam

Symphony Office Building, Chu Huy Man Street, Vinhomes Riverside Ecological Urban Area, Phuc Loi 

Ward, Long Bien District, Hanoi City, Vietnam.

2020

Đang làm thủ tục 

giải thể

In the Process 

of Dissolution

49

Công ty cổ phần Kinh doanh  

Thương mại SADO

Sado Trading Commercial Joint 

Stock Company

Giấy CN ĐKDN

Enterprise 

Registration 

Certificate

0109316812 19/08/2020

Sở Kế hoạch và Đầu tư Hà 

Nội

Hanoi Department of 

Planning and Investment

Tòa nhà Văn phòng Symphony, Đường Chu Huy Mân, Khu đô thị sinh thái Vinhomes Riverside, Phường 

Phúc Lợi, Quận Long Biên, Thành phố Hà Nội, Việt Nam

Symphony Office Building, Chu Huy Man Street, Vinhomes Riverside Ecological Urban Area, Phuc Loi 

Ward, Long Bien District, Hanoi City, Vietnam.

2020 04/2024

50

Công ty cổ phần Đầu tư Kinh doanh 

VMC Holding

VMC Holding Business Investment 

Joint Stock Company

Giấy CN ĐKDN

Enterprise 

Registration 

Certificate

0109447156 07/12/2020

Sở Kế hoạch và Đầu tư Hà 

Nội

Hanoi Department of 

Planning and Investment

Số 7, Đường Bằng Lăng 1, Khu đô thị  Vinhomes Riverside, Phường Việt Hưng, Quận Long Biên, Thành phố 

Hà Nội, Việt Nam

No. 7 Bang Lang 1 Street, Vinhomes Riverside Urban Area, Viet Hung Ward, Long Bien District, Hanoi City, 

Vietnam.

2020

51

Công ty cổ phần Đầu tư Bảo Lai

Bao Lai Investment Joint Stock 

Company

Giấy CN ĐKDN

Enterprise 

Registration 

Certificate

0104727343 28/05/2010

Sở Kế hoạch và Đầu tư Hà 

Nội

Hanoi Department of 

Planning and Investment

Số 166 Phạm Văn Đồng, Phường Xuân Đỉnh, Quận Bắc Từ Liêm, Thành phố Hà Nội, Việt Nam

No. 166 Pham Van Dong Street, Xuan Dinh Ward, Bac Tu Liem District, Hanoi City, Vietnam.
2020

52

Công ty TNHH Một TV  Đá Trắng 

Bảo Lai

Bao Lai Marble One Member 

Company Limited

Giấy CN ĐKDN

Enterprise 

Registration 

Certificate

5200816972 1/6/2015

Phòng ĐKKD Tỉnh Yên Bái

Yen Bai Bussiness 

Registration Office

Thôn Hợp Nhất, Xã Thịnh Hưng, Huyện Yên Bình, Tỉnh Yên Bái, Việt Nam

Hop Nhat Hamlet, Thinh Hung Commune, Yen Binh District, Yen Bai Province, Vietnam.
2020

53

Công ty Cổ phần Đá Cẩm Thạch 

Dốc Thẳng

Doc Thang Marble Joint Stock 

Company

Giấy CN ĐKDN

Enterprise 

Registration 

Certificate

5200823313 26/08/2015

Phòng ĐKKD Tỉnh Yên Bái

Yen Bai Bussiness 

Registration Office

Thôn Ngòi Kèn, Xã Liễu Đô, Huyện Lục Yên, Tỉnh Yên Bái, Việt Nam

Ngoi Ken Hamlet, Lieu Do Commune, Luc Yen District, Yen Bai Province, Vietnam.
2020

54

Công ty TNHH Đá Cẩm Thạch An 

Phú

An Phu White Marble Company 

Limited

Giấy CN ĐKDN

Enterprise 

Registration 

Certificate

5200773856 19/07/2012

Phòng ĐKKD Tỉnh Yên Bái

Yen Bai Bussiness 

Registration Office

Thôn Khau Ca, Xã An Phú, Huyện Lục Yên, Tỉnh Yên Bái, Việt Nam

Khau Ca Hamlet, An Phu Commune, Luc Yen District, Yen Bai Province, Vietnam.
2020

55

Công ty TNHH MTV Khai thác 

khoáng sản Bảo Lai Lục Yên

Bao Lai Luc Yen Mineral 

Exploitation One Member 

Company Limited

Giấy CN ĐKDN

Enterprise 

Registration 

Certificate

5200877252 24/07/2017

Phòng ĐKKD Tỉnh Yên Bái

Yen Bai Bussiness 

Registration Office

Thôn Ngòi Kèn, Xã Liễu Đô, Huyện Lục Yên, Tỉnh Yên Bái, Việt Nam

Ngoi Ken Hamlet, Lieu Do Commune, Luc Yen District, Yen Bai Province, Vietnam.
2020

5
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56

Công ty CP Khoáng sản Phan 

Thanh

Phan Thanh Mineral Joint Stock 

Company

Giấy CN ĐKDN

Enterprise 

Registration 

Certificate

5200678955 13/10/2011

Phòng ĐKKD Tỉnh Yên Bái

Yen Bai Bussiness 

Registration Office

Thôn Bản Ro, Xã Phan Thanh, Huyện Lục Yên, Tỉnh Yên Bái, Việt Nam

Ban Ro Hamlet, Phan Thanh Commune, Luc Yen District, Yen Bai Province, Vietnam.
2020

57

Công ty cổ phần Đầu tư Vạn Khoa

Van Khoa Investment Joint Stock 

Company

Giấy CN ĐKDN

Enterprise 

Registration 

Certificate

0104936869 01/10/2010

Phòng ĐKKD TP Hà Nội

Hanoi Bussiness Registration 

Office

Số 166 đường Phạm Văn Đồng, Phường Xuân Đỉnh, Quận Bắc Từ Liêm, Thành phố Hà Nội, Việt Nam

No. 166 Pham Van Dong Street, Xuan Dinh Ward, Bac Tu Liem District, Hanoi City, Vietnam.
2020

58
Công ty TNHH Bảo Lai Green

Bao Lai Green Company Limited

Giấy CN ĐKDN

Enterprise 

Registration 

Certificate

5702151087 18/01/2024

Phòng ĐKKD Tỉnh Quảng 

Ninh

Quang Ninh Bussiness 

Registration Office

Tầng 9, Toà nhà Viettel, số 70 đường Nguyễn Văn Cừ, Phường Hồng Hải, Thành phố Hạ Long, Tỉnh Quảng 

Ninh, Việt Nam

9th Floor, Viettel Building, No. 70 Nguyen Van Cu Street, Hong Hai Ward, Ha Long City, Quang Ninh 

Province, Vietnam.

2024

59

Công ty cổ phần Giải pháp Năng 

lượng VinEs

Vines Energy Solutions Joint Stock 

Company

Giấy CN ĐKDN

Enterprise 

Registration 

Certificate

0109727530 04/08/2021

Phòng ĐKKD TP Hà Nội

Hanoi Bussiness Registration 

Office

Khu Kinh tế Đình Vũ - Cát Hải, đảo Cát Hải, Thị Trấn Cát Hải, Huyện Cát Hải, Thành phố Hải Phòng, Việt 

Nam

Dinh Vu - Cat Hai Economic Zone, Cat Hai Island, Cat Hai Town, Cat Hai District, Hai Phong City, 

Vietnam.

2021 06/2024

60

Công ty cổ phần Giải pháp Năng 

lượng VinEs Hà Tĩnh

Vines Ha Tinh Energy Solution 

Joint Stock Company

Giấy CN ĐKDN

Enterprise 

Registration 

Certificate

302233421 21/09/2021

Phòng ĐKKD tỉnh Hà Tĩnh

Ha Tinh Bussiness 

Registration Office

Khu Kinh tế Vũng Áng, Xã Kỳ Lợi, Thị xã Kỳ Anh, Tỉnh Hà Tĩnh, Việt Nam

Vung Ang Economic Zone, Ky Loi Commune, Ky Anh Town, Ha Tinh Province, Vietnam.
2021

61
Công ty cổ phần VinBigdata

VinBigdata Joint Stock Company

Giấy CN ĐKDN

Enterprise 

Registration 

Certificate

0109745427 13/09/2021

Phòng ĐKKD TP Hà Nội

Hanoi Bussiness Registration 

Office

Tòa nhà Văn phòng Symphony, Đường Chu Huy Mân, Khu đô thị sinh thái Vinhomes Riverside, Phường 

Phúc Lợi, Quận Long Biên, Thành phố Hà Nội

Symphony Office Building, Chu Huy Man Street, Vinhomes Riverside Ecological Urban Area, Phuc Loi 

Ward, Long Bien District, Hanoi City.

2021

62

Công ty Cổ phần Nghiên cứu và 

Ứng dụng Trí tuệ Nhân tạo VinAi

Vinai Artificial Intelligence 

Application and Research Joint 

Stock Company

Giấy CN ĐKDN

Enterprise 

Registration 

Certificate

0109727523 04/08/2021

Phòng ĐKKD TP Hà Nội

Hanoi Bussiness Registration 

Office

Tòa nhà Văn phòng Symphony, Đường Chu Huy Mân, Khu đô thị sinh thái Vinhomes Riverside, Phường 

Phúc Lợi, Quận Long Biên, Thành phố Hà Nội

Symphony Office Building, Chu Huy Man Street, Vinhomes Riverside Ecological Urban Area, Phuc Loi 

Ward, Long Bien District, Hanoi City.

2021

63

Công ty TNHH World Academy

World Academy Limited Liability 

Company

Giấy CN ĐKDN

Enterprise 

Registration 

Certificate

0109872993 29/12/2021

Phòng ĐKKD TP Hà Nội

Hanoi Bussiness Registration 

Office

Số 7, Đường Bằng Lăng 1, Khu đô thị Vinhomes Riverside, Phường Việt Hưng, Quận Long Biên, Hà Nội

No. 7, Bang Lang 1 Street, Vinhomes Riverside Urban Area, Viet Hung Ward, Long Bien District, Hanoi.
2021

64

Công ty Cổ phần Thương mại và 

đầu tư Sơn Thái

Son Thai Trading and Investment 

Joint Stock Company

Giấy CN ĐKDN

Enterprise 

Registration 

Certificate

0401954349 29/01/2019

Phòng ĐKKD - Sở Kế hoạch 

và Đầu tư TP Đà Nẵng

Bussiness Registration Office - 

Da Nang Department of 

Planning and Investment

Số 65 đường Hải Phòng, Phường Thạch Thang, Quận Hải Châu, Thành phố Đà Nẵng, Việt Nam

No. 65 Hai Phong Street, Thach Thang Ward, Hai Chau District, Da Nang City, Vietnam.
2019

65

Công ty cổ phần đầu tư Phát triển 

VS

VS Development Investment Joint 

Stock Company

Giấy CN ĐKDN

Enterprise 

Registration 

Certificate

0110006565 23/05/2022

Phòng ĐKKD TP Hà Nội

Hanoi Bussiness Registration 

Office

Số 7, Đường Bằng Lăng 1, Khu Đô thị  Vinhomes Riverside, Phường Việt Hưng, Quận Long Biên, Thành phố 

Hà Nội, Việt Nam

No. 7, Bang Lang 1 Street, Vinhomes Riverside Urban Area, Viet Hung Ward, Long Bien District, Hanoi 

City, Vietnam.

2022

66

Công ty cổ phần Đầu tư Vincom 

Retail

Vincom Retail Investment Joint 

Stock Company

Giấy CN ĐKDN

Enterprise 

Registration 

Certificate

0110009975 25/05/2022

Phòng ĐKKD TP Hà Nội

Hanoi Bussiness Registration 

Office

Tòa nhà văn phòng Symphony, Đường Chu Huy Mân, Khu đô thị sinh thái Vinhomes Riverside, Phường Phúc 

Lợi, Quận Long Biên, Thành phố Hà Nội, Việt Nam

Symphony Office Building, Chu Huy Man Street, Vinhomes Riverside Ecological Urban Area, Phuc Loi 

Ward, Long Bien District, Hanoi City, Vietnam.

2022 30/03/2024

67

Công ty cổ phần Vinpearl Hotel 

Cần Thơ

Vinpearl Hotel Can Tho Joint Stock 

Company

Giấy CN ĐKDN

Enterprise 

Registration 

Certificate

1801724285 24/05/2022

Phòng ĐKKD TP Cần Thơ

Can Tho Bussiness 

Registration Office

Số 209, Đường 30/4, Phường Xuân Khánh, Quận Ninh Kiều, Thành phố Cần Thơ, Việt Nam

No. 209, 30/4 Street, Xuan Khanh Ward, Ninh Kieu District, Can Tho City, Vietnam.
2022

08/2024 (đã giải 

thể)

08/2024 

(Dissoluted)

68
Công ty cổ phần Vinpearl Huế

Hue Vinpearl JointStock Company

Giấy CN ĐKDN

Enterprise 

Registration 

Certificate

Giấy CN ĐKDN 

số 3301711877 
16/05/2022

Phòng ĐKKD Tỉnh Thừa 

Thiên Huế

Thua Thien Hue Bussiness 

Registration Office

Số 50A Hùng Vương, Phường Phú Nhuận, Thành phố Huế, Tỉnh Thừa Thiên Huế, Việt Nam

No. 50A Hung Vuong Street, Phu Nhuan Ward, Hue City, Thua Thien Hue Province, Vietnam.
2022

08/2024 (đã giải 

thể)

08/2024 

(Dissoluted)

69

Công ty cổ phần Vinpearl Quảng 

Bình

Vinpearl Quang Binh Joint Stock 

Company

Giấy CN ĐKDN

Enterprise 

Registration 

Certificate

Giấy CN ĐKDN 

số 3101116101 
18/05/2022

Phòng ĐKKD Tỉnh Quảng 

Bình

Quang Binh Bussiness 

Registration Office

Đường Quách Xuân Kỳ, Phường Đồng Hải, Thành phố Đồng Hới, Tỉnh Quảng Bình, Việt Nam

Quach Xuan Ky Street, Dong Hai Ward, Dong Hoi City, Quang Binh Province, Vietnam.
2022

08/2024 (đã giải 

thể)

08/2024 

(Dissoluted)

70

Công ty Cổ phần Vinpearl Tây 

Ninh

Vinpearl Tay Ninh Joint Stock 

Company

Giấy CN ĐKDN

Enterprise 

Registration 

Certificate

Giấy CN ĐKDN 

số 3901327373
20/05/2022

 Phòng ĐKKD Tỉnh Tây Ninh

Tay Ninh Bussiness 

Registration Office

Số 90, Đường Lê Duẩn, Khu phố 5, Phường 3, Thành phố Tây Ninh, Tỉnh Tây Ninh, Việt Nam

No. 90, Le Duan Street, Quarter 5, Ward 3, Tay Ninh City, Tay Ninh Province, Vietnam.
2022

08/2024 (đã giải 

thể)

08/2024 

(Dissoluted)

71

Công ty Cổ phần Đầu tư và Phát 

triển khách sạn Thanh Hóa

Thanh Hoa Hotel Investment and 

Development Joint Stock Company

Giấy CN ĐKDN

Enterprise 

Registration 

Certificate

2803022903 5/12/2022

Phòng ĐKKD Tỉnh Thành 

Hóa

Thanh Hoa Bussiness 

Registration Office

Số 27 Trần Phú, Phường Điện Biên, Thành phố Thanh Hóa, Tỉnh Thanh Hóa, Việt Nam

No. 27 Tran Phu Street, Dien Bien Ward, Thanh Hoa City, Thanh Hoa Province, Vietnam.
2024

72

CÔNG TY CỔ PHẦN 

VINWONDERS NHA TRANG

VinWonders Nha Trang Joint Stock 

Company

Giấy CN ĐKDN

Enterprise 

Registration 

Certificate

4201954042 21/4/2022

Phòng ĐKKD Tỉnh Khánh 

Hòa

Khanh Hoa Bussiness 

Registration Office

Đảo Hòn Tre, Phường Vĩnh Nguyên, Nha Trang, Khánh Hòa

Hon Tre Island, Vinh Nguyen Ward, Nha Trang City, Khanh Hoa Province, Vietnam.
2024

73

Công ty Cổ phần Đầu tư và Phát 

triển khách sạn Landmark 81

Landmark 81 Hotel Development 

and Investment Joint Stock 

Company

Giấy CN ĐKDN

Enterprise 

Registration 

Certificate

0317164455 22/02/2022

Phòng ĐKKD TP Hồ Chí 

Minh

Ho Chi Minh City Bussiness 

Registration Office

Tầng 1 đến tầng 3, Tầng 47 đến tầng 63 và tầng 65 đến tầng 77, tòa nhà Landmark 81, Khu phức hợp Tân 

Cảng Sài Gòn (Vinhomes Central Park), số 720A Điện Biên Phủ, Phường 22, Quận Bình Thạnh, TP HCM

Floors 1 to 3, 47 to 63, and 65 to 77, Landmark 81 Building, Tan Cang Saigon Complex (Vinhomes Central 

Park), 720A Dien Bien Phu Street, Ward 22, Binh Thanh District, Ho Chi Minh City.

2024

74

Công ty TNHH Vincom Retail 

Landmark 81

Vincom Retail Landmark 81 

Company Limited

Giấy CN ĐKDN

Enterprise 

Registration 

Certificate

0317162962 22/02/2022

Phòng ĐKKD TP Hà Nội

Hanoi Bussiness Registration 

Office

Tầng 20A, Tòa Nhà Vincom Center Đồng Khởi, 72 Lê Thánh Tôn,  Phường Bến Nghé,  Quận 1, thành phố Hồ 

Chí Minh

20A Floor, Vincom Center Dong Khoi Building, 72 Le Thanh Ton Street, Ben Nghe Ward, District 1, Ho Chi 

Minh City.

2022 04/2024
Công ty con

Subsidiary6
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75

CÔNG TY CỔ PHẦN ĐẦU TƯ Y 

HỌC CÔNG NGHỆ CAO 

VINMEDTECH

Vinmedtech High-tech Medical 

Investment Joint Stock Company

Giấy CN ĐKDN

Enterprise 

Registration 

Certificate

011210553 19/12/2022

Phòng ĐKKD TP Hà Nội

Hanoi Bussiness Registration 

Office

Số 7, Đường Bằng Lăng 1, Khu Đô thị  Vinhomes Riverside, Phường Việt Hưng, Quận Long Biên, Thành phố 

Hà Nội, Việt Nam

No. 7, Bang Lang 1 Street, Vinhomes Riverside Urban Area, Viet Hung Ward, Long Bien District, Hanoi 

City, Vietnam.

2022

76

Công Ty Cổ Phần Phát Triển Xây 

Dựng Vincons Windows

Vincons Windows Construction 

Development Joint Stock Company

Giấy CN ĐKDN

Enterprise 

Registration 

Certificate

 4201967027 09/11/2022

Phòng ĐKKD Tỉnh Khánh 

Hòa

Khanh Hoa Bussiness 

Registration Office

Km15 Đại Lộ Hùng Vương, Phường Cam Nghĩa, Thành phố Cam Ranh, Tỉnh Khánh Hòa, Việt  Nam

Km15, Hung Vuong Boulevard, Cam Nghia Ward, Cam Ranh City, Khanh Hoa Province, Vietnam.
2022

77

CÔNG TY CỔ PHẦN MUỐI CAM 

RANH

Cam Ranh Salt Joint Stock 

Company

Giấy CN ĐKDN

Enterprise 

Registration 

Certificate

4200402472 06/04/2000

Phòng ĐKKD Tỉnh Khánh 

Hòa

Khanh Hoa Bussiness 

Registration Office

Cây số 15, Km 1497 Phường Cam Nghĩa, Thành phố Cam Ranh, Tỉnh Khánh Hòa, Việt  Nam

Kilometer 15, Km1497, Cam Nghia Ward, Cam Ranh City, Khanh Hoa Province, Vietnam.
2022

78

CÔNG TY CỔ PHẦN ĐẦU TƯ 

HIỆP THÀNH CÔNG

HIEP THANH CONG INVEST 

JOINT STOCK COMPANY

Giấy CN ĐKDN

Enterprise 

Registration 

Certificate

4201767363 10/11/2017

Phòng ĐKKD Tỉnh Khánh 

Hòa

Khanh Hoa Bussiness 

Registration Office

Đảo Hòn Tre, Phường Vĩnh Nguyên, Thành phố Nha Trang, Tỉnh Khánh Hòa

Hon Tre Island, Vinh Nguyen Ward, Nha Trang City, Khanh Hoa Province.
2023

79

CÔNG TY CỔ PHẦN DU LỊCH 

CÁ TẦM

CA TAM TOURISM JOINT 

STOCK COMPANY

Giấy CN ĐKDN

Enterprise 

Registration 

Certificate

4201623379 25/11/2014

Phòng ĐKKD Tỉnh Khánh 

Hòa

Khanh Hoa Bussiness 

Registration Office

Đảo Hòn Tre, Phường Vĩnh Nguyên, Thành phố Nha Trang, Tỉnh Khánh Hòa

Hon Tre Island, Vinh Nguyen Ward, Nha Trang City, Khanh Hoa Province.
2023

80

CÔNG TY TNHH ĐẦU TƯ VÀ 

PHÁT TRIỂN THƯƠNG MẠI SDI

SDI TRADING DEVELOPMENT 

AND INVESTMENT LIMITED 

LIABILITY COMPANY

Giấy CN ĐKDN

Enterprise 

Registration 

Certificate

0110254166 16/02/2023

Phòng ĐKKD TP Hà Nội

Hanoi Bussiness Registration 

Office

Tòa văn phòng Symphony, Đường Chu Huy Mân, KĐT Vinhomes Riverside, Phường Phúc Lợi, Quận Long 

Biên, Thành phố Hà Nội, 

Symphony Office Building, Chu Huy Man Street, Vinhomes Riverside Urban Area, Phuc Loi Ward, Long 

Bien District, Hanoi City.

2023 30/03/2024

81
CÔNG TY CỔ PHẦN VINCLUB

Vinclub Joint Stock Company

Giấy CN ĐKDN

Enterprise 

Registration 

Certificate

0202200178 12/05/2023

Phòng ĐKKD TP Hải Phòng

Hai Phong Bussiness 

Registration Office

Số 1 Đường Hà Nội, Phường Thượng Lý, Quận Hồng Bàng, Thành phố  Hải  Phòng

No. 1 Hanoi Street, Thuong Ly Ward, Hong Bang District, Hai Phong City.
2023

82

CÔNG TY CỔ PHẦN ĐẦU TƯ 

PHÁT TRIỂN BĐS TRƯỜNG 

THỊNH

Truong Thinh Real Estate 

Development Investment Joint Stock 

Company

Giấy CN ĐKDN

Enterprise 

Registration 

Certificate

0110363729 24/05/2023

Phòng ĐKKD TP Hà Nội

Hanoi Bussiness Registration 

Office

Tầng 8, Tòa nhà TechnoPark, Khu đô thị Vinhomes Ocean Park, Xã Đa Tốn, Huyện Gia Lâm, TP Hà Nội

8th Floor, TechnoPark Building, Vinhomes Ocean Park Urban Area, Da Ton Commune, Gia Lam District, 

Hanoi City.

2023

83

Công ty cổ phần Đầu tư Phát triển 

Newland

Newland Development Investment 

Joint Stock Company

Giấy CN ĐKDN

Enterprise 

Registration 

Certificate

'0317960457 29/07/2023

Phòng ĐKKD TP Hồ Chí 

Minh

Ho Chi Minh City Bussiness 

Registration Office

Tầng 20A, Tòa nhà Vincom Center Đồng Khởi, 72 Lê Thánh Tôn, Phường Bến Nghé, Quận 1, Thành phố Hồ 

Chí Minh 

20A Floor, Vincom Center Dong Khoi Building, 72 Le Thanh Ton Street, Ben Nghe Ward, District 1, Ho Chi 

Minh City.

2023

Đang làm thủ tục 

giải thể

In the Process 

of Dissolution

84

Công ty cổ phần Bất Động sản SV 

Tây Hà Nội 2

SV West Hanoi 2 Real Estate Joint 

Stock Company

Giấy CN ĐKDN

Enterprise 

Registration 

Certificate

0110537975 10/11/2023

Phòng ĐKKD TP Hà Nội

Hanoi Bussiness Registration 

Office

Tầng 2, Khu Almaz, Đường Hoa Lan, Khu đô thị sinh thái Vinhomes Riverside, Phường Phục Lợi, Quận Long 

Biên, Hà Nội

2nd Floor, Almaz Area, Hoa Lan Street, Vinhomes Riverside Ecological Urban Area, Phuc Loi Ward, Long 

Bien District, Hanoi.

2023

85

CÔNG TY CỔ PHẦN THƯƠNG 

MẠI VÀ KINH DOANH NGỌC 

VIỆT

Ngoc Viet Commerce and Trading 

Joint Stock Company

Giấy CN ĐKDN

Enterprise 

Registration 

Certificate

0110555759 29/11/2023

Phòng ĐKKD TP Hà Nội

Hanoi Bussiness Registration 

Office

Tòa văn phòng Symphony, Đường Chu Huy Mân, KĐT Vinhomes Riverside, Phường Phúc Lợi, Quận Long 

Biên, Thành phố Hà Nội, 

Symphony Office Building, Chu Huy Man Street, Vinhomes Riverside Urban Area, Phuc Loi Ward, Long 

Bien District, Hanoi City.

2023 04/2024

86

CÔNG TY CỔ PHẦN VINPEARL 

CỬA HỘI

Vinperal Cua Hoi Joint Stock 

Company

Giấy CN ĐKDN

Enterprise 

Registration 

Certificate

2902171014 24/07/2023

Phòng ĐKKD Tỉnh Nghệ An

Nghe An Bussiness 

Registraton Office

Đường Bình Minh, Phường Nghi Hải, Thị xã Cửa Lò, Tỉnh Nghệ An, Việt NamBinh Minh Street, Nghi Hai 

Ward, Cua Lo Town, Nghe An Province, Vietnam.
2023

87

CÔNG TY TNHH THƯƠNG MẠI 

VÀ KINH DOANH VSN

VSN Trading and Business 

Company Limited

Giấy CN ĐKDN

Enterprise 

Registration 

Certificate

0110582696 25/12/2023

Phòng ĐKKD TP Hà Nội

Hanoi Bussiness Registration 

Office

Tòa văn phòng Symphony, Đường Chu Huy Mân, KĐT Vinhomes Riverside, Phường Phúc Lợi, Quận Long 

Biên, Thành phố Hà Nội,

Symphony Office Building, Chu Huy Man Street, Vinhomes Riverside Urban Area, Phuc Loi Ward, Long 

Bien District, Hanoi City.

2023 04/2024

88

Công Ty TNHH Phát triển Bất 

động sản TPX Holding

TPX Holding Real Estate 

Development Company Limited

Giấy CN ĐKDN

Enterprise 

Registration 

Certificate

 0318269852 17/01/2024

Phòng ĐKKD TP Hồ Chí 

Minh

Ho Chi Minh City Bussiness 

Registration Office

72 Lê Thánh Tôn, Phường Bến Nghé, Quận 1, thành phố Hồ Chí Minh, Việt Nam

No. 72 Le Thanh Ton Street, Ben Nghe Ward, District 1, Ho Chi Minh City, Vietnam.
2024

89

Công Ty TNHH Phát triển Bất 

động sản TS Holding

TS Holding Real Estate 

Development Company Limited

Giấy CN ĐKDN

Enterprise 

Registration 

Certificate

 '0110604205 16/01/2024

Phòng ĐKKD TP Hà Nội

Hanoi Bussiness Registration 

Office

Số 7, đường Bằng Lăng 1, khu đô thị Vinhomes Riverside, Phường Việt Hưng, Quận Long Biên, Thành phố 

Hà Nội, Việt Nam

No. 7, Bang Lang 1 Street, Vinhomes Riverside Urban Area, Viet Hung Ward, Long Bien District, Hanoi 

City, Vietnam.

2024

90

Công ty TNHH Thương Mại và 

Phát triển Kinh doanh Sao Mai 

Sao Mai Trading and Business 

Development Company Limited

Giấy CN ĐKDN

Enterprise 

Registration 

Certificate

 0110632770 28/02/2024

Phòng ĐKKD TP Hà Nội

Hanoi Bussiness Registration 

Office

Tòa nhà Technopark, Khu đô thị Gia Lâm, Xã Đa Tốn, Gia Lâm ,HN

Technopark Building, Gia Lam Urban Area, Da Ton Commune, Gia Lam District, Hanoi.
2024

91

Công ty cổ phần Phát triển NVY 

Việt Nam

NVY Viet Nam Development Joint 

Stock Company

Giấy CN ĐKDN

Enterprise 

Registration 

Certificate

0202239055 20/04/2024

Phòng ĐKKD TP Hải Phòng

Hai Phong Bussiness 

Registration Office

Số 1 Đường Hà Nội, Phường Thượng Lý, Quận Hồng Bàng, Thành phố  Hải  Phòng

No. 1 Hanoi Street, Thuong Ly Ward, Hong Bang District, Hai Phong City.
2024 06/2024

92
Công ty cổ phần VYHT

VYHT Joint Stock Company

Giấy CN ĐKDN

Enterprise 

Registration 

Certificate

0202244961 08/06/2024

Phòng ĐKKD TP Hải Phòng

Hai Phong Bussiness 

Registration Office

Số 1 Đường Hà Nội, Phường Thượng Lý, Quận Hồng Bàng, Thành phố  Hải  Phòng

No. 1 Hanoi Street, Thuong Ly Ward, Hong Bang District, Hai Phong City.
2024 12/2024

7
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93

CÔNG TY CỔ PHẦN ĐẦU TƯ 

CAM RANH

Cam Ranh Investment Joint Stock 

Company

Giấy CN ĐKDN

Enterprise 

Registration 

Certificate

4201550586 11/12/2019

Phòng ĐKKD Tỉnh Khánh 

Hòa

Khanh Hoa Bussiness 

Registration Office

Đảo Hòn Tre, Phường Vĩnh Nguyên, Thành phố Nha Trang, Khánh Hòa

Hon Tre Island, Vinh Nguyen Ward, Nha Trang City, Khanh Hoa Province.
2024

94

CÔNG TY CỔ PHẦN GIẢI PHÁP 

NĂNG LƯỢNG VINEG

VINEG Energy Solutions Joint 

Stock Company

Giấy CN ĐKDN

Enterprise 

Registration 

Certificate

202243132 23/05/2024 

Phòng ĐKKD TP Hải Phòng

Hai Phong Bussiness 

Registration Office

Khu Kinh tế Đình Vũ - Cát Hải, đảo Cát Hải, thị trấn Cát Hải, huyện Cát Hải, thành phố Hải Phòng, Việt Nam

Dinh Vu - Cat Hai Economic Zone, Cat Hai Island, Cat Hai Town, Cat Hai District, Hai Phong City, 

Vietnam.

2024

95

CÔNG TY TNHH PHÁT TRIỂN 

BẤT ĐỘNG SẢN LIGHTHOUSE 1

Lighthouse 1 Real Estate 

Development Company Limited

Giấy CN ĐKDN

Enterprise 

Registration 

Certificate

0901165991 24/07/2024

Phòng ĐKKD Tỉnh Hưng Yên

Hung Yen Bussiness 

Registration Office

Căn TĐ 6-02 Khu đô thị Đại An, Xã Nghĩa Trụ, Huyện Văn Giang, Tỉnh Hưng Yên/

TD 6-02 Dai An Urban Area, Nghia Tru Commune, Van Giang District, Hung Yen ProvinceUnit 
2024 12/2024

96

CÔNG TY TNHH ĐẦU TƯ PHÁT 

TRIỂN BẤT ĐỘNG SẢN 

LIGHTHOUSE 2

Lighthouse 2 Real Estate 

Development Investment Company 

Limited

Giấy CN ĐKDN

Enterprise 

Registration 

Certificate

0901166000 24/07/2024

Phòng ĐKKD Tỉnh Hưng Yên

Hung Yen Bussiness 

Registration Office

Căn TĐ 6-02 Khu đô thị Đại An, Xã Nghĩa Trụ, Huyện Văn Giang, Tỉnh Hưng Yên

TD 6-02 Dai An Urban Area, Nghia Tru Commune, Van Giang District, Hung Yen Province
2024

97

CÔNG TY TNHH PHÁT TRIỂN 

BẤT ĐỘNG SẢN VỊNH XANH 2

Green Bay 2 Real Estate 

Development Company Limited

Giấy CN ĐKDN

Enterprise 

Registration 

Certificate

'0901165977 24/07/2024

Phòng ĐKKD Tỉnh Hưng Yên

Hung Yen Bussiness 

Registration Office

Căn TĐ 6-02 Khu đô thị Đại An, Xã Nghĩa Trụ, Huyện Văn Giang, Tỉnh Hưng Yên

TD 6-02 Dai An Urban Area, Nghia Tru Commune, Van Giang District, Hung Yen Province
2024

98

CÔNG TY TNHH PHÁT TRIỂN 

BẤT ĐỘNG SẢN VỊNH XANH 1

Green Bay 1 Real Estate 

Development Company Limited

Giấy CN ĐKDN

Enterprise 

Registration 

Certificate

0901165984 24/07/2024

Phòng ĐKKD Tỉnh Hưng Yên

Hung Yen Bussiness 

Registration Office

Căn TĐ 6-02 Khu đô thị Đại An, Xã Nghĩa Trụ, Huyện Văn Giang, Tỉnh Hưng Yên

TD 6-02 Dai An Urban Area, Nghia Tru Commune, Van Giang District, Hung Yen Province
2024

99

CÔNG TY CỔ PHẦN ĐẦU TƯ 

KHU CÔNG NGHIỆP 

VINHOMES HÀ TĨNH

Vinhomes Ha Tinh Industrial Zone 

Investment Joint Stock Company

Giấy CN ĐKDN

Enterprise 

Registration 

Certificate

0110873550 28/10/2024

Phòng ĐKKD TP Hà Nội

Hanoi Bussiness Registration 

Office

Số 7 đường Bằng Lăng 1, Khu đô thị Vinhomes Riverside, phường Việt Hưng, quận Long Biên, Hà Nội

No. 7, Bang Lang 1 Street, Vinhomes Riverside Urban Area, Viet Hung Ward, Long Bien District, Hanoi
2024

100

CÔNG TY CỔ PHẦN ĐẦU TƯ 

KHU CÔNG NGHIỆP 

VINHOMES HẢI PHÒNG

Vinhomes Industrial Zone 

Investment Joint Stock Company

Giấy CN ĐKDN

Enterprise 

Registration 

Certificate

0110873568 28/10/2024

Phòng ĐKKD TP Hà Nội

Hanoi Bussiness Registration 

Office

Số 7 đường Bằng Lăng 1, Khu đô thị Vinhomes Riverside, phường Việt Hưng, quận Long Biên, Hà Nội

No. 7, Bang Lang 1 Street, Vinhomes Riverside Urban Area, Viet Hung Ward, Long Bien District, Hanoi
2024

101

CÔNG TY CỔ PHẦN NGHIÊN 

CỨU VÀ ỨNG DỤNG TRÍ TUỆ 

NHÂN TẠO MOVIAN AI 

Movian AI Artificial Intelligence 

Application and Research Joint 

Stock Company

Giấy CN ĐKDN

Enterprise 

Registration 

Certificate

0110881801 05/11/2024

Phòng ĐKKD TP Hà Nội

Hanoi Bussiness Registration 

Office

Tòa nhà Văn phòng Symphony, Đường Chu Huy Mân, Khu đô thị Vinhomes Riverside, Phường Phúc Lợi, 

Quận Long Biên, Thành phố Hà Nội

Symphony Office Building, Chu Huy Man Street, Vinhomes Riverside Eco-Urban Area, Phuc Loi Ward, Long 

Bien District, Hanoi

2024

102

CÔNG TY CỔ PHẦN NGHIÊN 

CỨU PHÁT TRIỂN  VÀ ỨNG 

DỤNG NGƯỜI MÁY 

VINROBOTICS

Vinrobotics Robot Application and 

Research Development Joint Stock 

Company

Giấy CN ĐKDN

Enterprise 

Registration 

Certificate

0110896484 21/11/2024

Phòng ĐKKD TP Hà Nội

Hanoi Bussiness Registration 

Office

Tòa nhà Văn phòng Symphony, Đường Chu Huy Mân, Khu đô thị Vinhomes Riverside, Phường Phúc Lợi, 

Quận Long Biên, Thành phố Hà Nội

Symphony Office Building, Chu Huy Man Street, Vinhomes Riverside Eco-Urban Area, Phuc Loi Ward, Long 

Bien District, Hanoi

2024

103

CÔNG TY CỔ PHẦN ĐẦU TƯ VÀ 

PHÁT TRIỂN VINFAST

Vinfast Investment and 

Development Joint Stock Company

Giấy CN ĐKDN

Enterprise 

Registration 

Certificate

0202266186 11/12/2024

Phòng ĐKKD TP Hải Phòng

Hai Phong Bussiness 

Registration Office

Khu Kinh tế Đình Vũ - Cát Hải, đảo Cát Hải, huyện Cát Hải, Thành phố Hải Phòng, Việt Nam

Dinh Vu - Cat Hai Economic Zone, Cat Hai Island, Cat Hai District, Hai Phong City, Vietnam
2024

104 VinFast Engineering Australia
Quyết 

định/Decision
637735016 28/11/2019 Australia UNIT 3 , 419 BAY STREET , BRIGHTON VIC 3186 2019

105 Công ty VinFast Germany GmbH
Quyết 

định/Decision
 HRB 112539 23/07/2018 Germany Bockenheimer Landstraβe 17/19, 60325 Frankfurt am Main 2018

106 VINGROUP USA, LLC
Quyết 

định/Decision
201917210033 31/01/2019 Mỹ 12777 W. Jefferson Blvd, Suite A-101, Los Angeles, California 90066. 2019

107 Vingroup Investment Pte, Ltd
Quyết 

định/Decision

QĐ số: 

201912628G
18/05/2019 Singarpore 120 Lower Delta Road, #02-00 Cendex Centre Singapore (169208) 2019

108 Vingroup Global Pte, Ltd
Quyết 

định/Decision

QĐ số: 

201917180E
28/05/2019 Singapore '120 Lower Delta Road, #02-05, Cendex Centre, Singapore (169208) 2019

109

Công ty TNHH Vinsmart Ukraine

Vinsmart Ukraine Company 

Limited

Quyết 

định/Decision
QĐ số: 43127719 23/07/2019 Ukraine 15, Zabaikalsky lane, Kharkiv, 61105, Ukraine 2019

110

Công ty TNHH Vinfast USA 

Distribution

Vinfast USA Distribution Company 

Limited

Quyết 

định/Decision

202011210413/ 

EIN 85-1043828
27/03/2020 Hoa Kỳ 12777 West Jefferson Blvd, Suite A-101, Los Angeles, California 90066. 2020

111 Vinpearl Australia PTY LTD
Quyết 

định/Decision

QĐ số: 645 664 

357
15/11/2020 Australia 234 Balaclava Road, Caulfield North 3161, Melbourne, Victoria, Australia 2020

112 Cape Wickham Golf Links PTY
Quyết 

định/Decision

QĐ số: 619 454 

116
31/05/2017 Australia 1 Cape Wickham Road, Wickham, TAS 7256, Australia 2020

113  VinFast Auto Canada Inc
Quyết 

định/Decision

QĐ số: 

BC1286257
28/01/2021 Canada Suite 3500, The Stack,  1133 Melville Street, Vancouver BC V6E 4E5, Canada. 2021

114 Vinfast France
Quyết 

định/Decision

QĐ số: 

893573535
01/02/2021 Pháp 72 Rue du Faubourg Saint Honoré, Paris, 75008 France 2021

115 VinFast Auto Ltd.
Quyết 

định/Decision

QĐ số: 

201501874G
19/01/2015  Singapore 61 Robinson Road, #06-01, 61 Robinson, Singapore (068893) 2021

8
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116 VinES USA,LLC
Quyết 

định/Decision

QĐ số: 

20221686433
28/04/2022 Hoa Kỳ 850 New Burton Road, Suite 201, Dover, Delaware 19904, County of Kent 2022

117 VinFast Manufacturing US, LLC
Quyết 

định/Decision
QĐ số: 2382290 24/03/2022 Hoa Kỳ 1686 VinFast Driv, Moncure, NC 27559, Chatham County 2022

118 Vinfast Auto, LLC
Quyết 

định/Decision

202011110512 / 

EIN 85-1071072
27/03/2020 Hoa Kỳ 12777 West Jefferson Blvd, LA, CA 2022

119

Công ty TNHH Vinsmart Trading 

and Investment

Vinsmart Trading and Investment 

Company Limited

Quyết 

định/Decision
202200305N 03/01/2022 38 Kim Tian Road, #03-07, Singapore 2022

120 Vinfast Netherlands B.V 
Quyết 

định/Decision

'CCI Number 

82780382 
11/05/2021 Hà Lan Raadhuisstraat 32, 1016 DG Amsterdam, Netherlands. 2021

121 PT VinFast Automibile Indonesia 
Quyết 

định/Decision

QĐ số: 

1710230053886 
15/9/2023 Indonesia

AXA TOWER, 45TH FLOOR, JL. PROF DR. SATRIO KAV 18, Village/Sub-district Karet Kuningan, Kec. 

Setiabudi, City Adm. South Jakarta, DKI Jakarta Province, Zip Code: 12940
2023

122
VINFAST AUTO (THAILAND) 

CO., LTD.

Quyết 

định/Decision

QĐ số: 

0105566230236
12/7/2023 Thái Lan

No. 999/9, The Offices at CentralWorld, Level 29, Rama 1 Road, Pathumwan Sub-district, Pathumwan 

District, Bangkok
2023

123 VinFast UK Ltd.
Quyết 

định/Decision
QĐ số: 15280249 13/11/2023 Vương Quốc Anh 21 Holborn Viaduct, London, United Kingdom, EC1A 2DY 2023

124 Công ty VinFast Middle East FZE
Quyết 

định/Decision
73252608 15/12/2023 UAE Jebel Ali Free Zone, Dubai, UAE 2023

125 VinFast Kazakhstan LLP
Quyết 

định/Decision
 '240140002048 1/4/2024 Kazakhstan Kazakhstan, Almaty city, Medeu district, Yelebekov street, 10, postal index 050051. 2024

126 VinFast Auto Philippines Corp.
Quyết 

định/Decision

2024010132525-

11
22/01/2024 Philippines

907 Trade and Financial Tower, 7th Avenue corner 32nd Street, Bonifacio Global City, Taguig City, Fourth 

District, National Capital Region (NCR), 1630
2024

127
VINFAST AUTO MÉXICO, S. DE 

R.L. DE C.V. 

Quyết 

định/Decision
VAM2401252Y7 25/01/2024 Mexico

Street: Bosque de Ciruelos |Ext Number: 180| Int Number: PP 101 | Suburb: Bosque de las Lomas| County: 

Miguel Hidalgo| State: Mexico City | Zip Code: 11700
2024

128
VINFAST AUTO INDIA 

PRIVATE LIMITED

Quyết 

định/Decision

QĐ số: 

U45300DL2022P

TC397337

26/04/2022 Ấn Độ Flat No. 164, Ground Floor, Suryodaya Apartment, Pocket-8, Sector12, Dwarka, New Delhi - 110078, India 2023

129

Công ty TNHH Sản xuất Pin 

Lithium VinFast (VLBP)

Vinfast  Lithium Battery Pack 

Limited Liability Company

Quyết 

định/Decision
0201968506 6/11/2019 Phòng ĐKKD TP Hải Phòng

Nhà xưởng Bumper, thuộc Tổ hợp sản xuất ô tô Vinfast, Khu kinh tế Đình Vũ – Cát Hải, đảo Cát Hải, Thị 

Trấn Cát Hải, Huyện Cát Hải, Thành phố Hải Phòng, Việt Nam

Bumper plant, part of the Vinfast Automobile Manufacturing Complex, Dinh Vu – Cat Hai Economic Zone, 

Cat Hai Island, Cat Hai Town, Cat Hai District, Hai Phong City, Vietnam

2019

130 VinFast Auto Nigeria Ltd
Quyết 

định/Decision
7302808 17/01/2024 Nigeria 01, 2nd Floor, Block B, Post Square Building, 1/3 Ologun Agbaje Street, Victoria Island, Lagos State, Nigeria. 2024

131

Công ty Cổ phần Vinpearl Hà 

Nam/Vinpearl Ha Nam Joint Stock 

Company

Giấy CN 

ĐKDN/Giấy CN 

ĐKDN/Business 

registration 

certificate

0700862329 23/5/2022

Sở Kế hoạch và Đầu tư Tỉnh Hà 

Nam/Ha Nam Authority for 

Planning and Investment

Tổ hợp thương mại - dịch vụ tổng hợp Hà Nam, Phường Minh Khai, Thành phố Phủ Lý, Tỉnh Hà Nam, Việt Nam 05/2022 05/2024 Đã giải thể/Dissolved

Công ty 

con/Subsidiary 

company

132
CÔNG TY TNHH METROPOLIS 

HÀ NỘI 2

Giấy chứng 

nhận ĐKDN: 
0110854702 04/10/2024

Phòng ĐKKD Thành phố Hà 

Nội
Lô đất HH, Đường Phạm Hùng, Phường Mễ Trì, Quận Nam Từ Liêm, Hà Nội 10/2024 12/2024

133
CÔNG TY CỔ PHẦN HÒN TẰM 

BIỂN NHA TRANG

Giấy chứng 

nhận ĐKDN: 
4200669275 25/12/2026

Phòng ĐKKD  Tỉnh Khánh 

Hòa
59 Thống nhất, Phường Vạn Thạnh, Thành phố Nha Trang, Tỉnh Khánh Hòa 

134
PT VINFAST TRADING 

INDONESIA

Quyết 

định/Decision
1508240001918 9/8/2024 Indonesia

AXA TOWER, 45TH FLOOR, JL. PROF DR. SATRIO KAV 18, Village/Sub-district Karet Kuningan, Kec. Setiabudi, 

City Adm. South Jakarta, DKI Jakarta Province, Zip Code: 12940
08/2024

135

Công ty Cổ phần Vinpearl Lạng 

Sơn/Vinpearl Lang Son Joint Stock 

Company

Giấy CN 

ĐKDN/Giấy CN 

ĐKDN/Business 

registration 

certificate

4900887455 13/5/2022

Sở Kế hoạch và Đầu tư Tỉnh 

Lạng Sơn/Lang Son Authority for 

Planning and Investment

Tổ hợp TTTM, khách sạn và nhà phố Shop - House, phía Nam cầu Kỳ Lừa, Phường Chi Lăng, Thành phố Lạng Sơn, Tỉnh 

Lạng Sơn, Việt Nam
05/2022 05/2024 Đã giải thể/Dissolved

Công ty 

con/Subsidiary 

company

9
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PHỤ LỤC 2 – DANH SÁCH NGƯỜI NỘI BỘ VÀ NGƯỜI CÓ LIÊN QUAN CỦA NGƯỜI NỘI BỘ 

CỦA CÔNG TY CỔ PHẦN TRUNG TÂM HỘI CHỢ TRIỂN LÃM VIỆT NAM 

(Đính kèm Báo cáo quản trị năm 2024) 

ANNEX 2 – LIST OF INTERNAL PERSONS AND RELATED PERSONS OF INTERNAL PERSONS OF 

VIETNAM EXHIBITION FAIR CENTRE JOINT STOCK COMPANY 

(Attached 2024 Corporate Governance Report) 
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1. 
 
VE

F 

Trần 

Lê 

Phương 

 Chủ 

tịch 

HĐQT 

The 

Chairpe

rson of 

the 

BOD 

 CCCD  24/7/202

1 

Cục CS 

QLHC 

về TTXH 

Police 

Departm

ent on 

Administ

rative 

Manage

ment of 

Social 

Order  

Căn 01 tầng 05 

Tòa Park 9, 

KĐT Timecity, 

phường Mai 

Động, quận 

Hoàng Mai, Hà 

Nội 

Apartment 01, 

Floor 05, Park 9 

Building, Times 

City Urban 

Area, Mai Động 

Ward, Hoàng 

0 0 6/2019    
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Mai District, 

Hanoi 

2. 
 
VE

F 

Trần 

Vĩnh 

Bảo 

  Bố đẻ 

biologi

cal 

father 

CMND  4/8/2013 Công an 

Hà Nội 

Hanoi 

Police 

Departm

ent 

Số 105 ngõ 62 

phố Ngọc Hà, 

phường Đội 

Cấn, Quận Ba 

Đình, Hà Nội 

No. 105, Alley 

62, Ngoc Ha 

Street, Doi Can 

Ward, Ba Dinh 

District, Hanoi 

0 0     

3. 
 
VE

F 

Lê Thị 

Thảo 

  Biologi

cal 

mother 

Biologi

cal 

Mother 

CMND  15/3/201

3 

Công an 

Hà Nội 

Hanoi 

Police 

Departm

ent 

Số 105 ngõ 62 

phố Ngọc Hà, 

phường Đội 

Cấn, Quận Ba 

Đình, Hà Nội 

No. 105, Alley 

62, Ngoc Ha 

Street, Doi Can 

Ward, Ba Dinh 

District, Hanoi 

0 0     



3 

 

 

 

Stt 

No. 

 

Mã 

CK 

Tick

er 

sym

bol 

Họ tên 

Full of 

name 

 

Tài 

khoản 

giao 

dịch 

chứng 

khoán 

(nếu có) 

Securiti

es 

Trading 

Account 

(if any) 

Chức vụ 

tại công 

ty (nếu 

có) 

Position 

at the 

Compan

y (if 

any) 

Mối 

quan hệ 

đối với 

công ty/ 

người 

nội bộ 

Relation

ship 

with the 

Compan

y/Intern

al 

persons 

Loại hình 

Giấy NSH 

(CMND/ 

Giấy 

ĐKKD) 

Type of 

Legal 

Personal 

Document 

(ID 

Card/Busi

ness 

Registrati

on 

Certificate

) 

Số Giấy 

NSH 

 

Persona

l 

docume

nts no. 

 

 

 

 

 

Ngày cấp 

Issued 

Date 

Nơi cấp 

Issued 

Place 

Địa chỉ trụ sở 

chính/ Địa chỉ liên 

hệ 

Registered Office 

Address/Contact 

Address 

Số cổ phiếu 

sở hữu cuối 

kỳ 

Number of 

Shares Held 

at the End 

of the 

Period 

Tỷ lệ 

sở hữu 

cổ 

phiếu 

cuối 

kỳ 

Share

holdin

g 

Perce

ntage 

at the 

End of 

the 

Period 

 

Thời 

điểm bắt 

đầu là 

người 

có liên 

quan 

của 

công ty/ 

người 

nội bộ 

Comme

ncement 

Date of 

Being a 

Related 

Person 

to the 

Compan

y/Intern

al 

Persons 

Thời điểm 

không còn 

là NCLQ 

của công 

ty/ NNB 

Cessation 

Date as a 

Related 

Party 

Lý do 

(khi có 

thay đổi 

liên quan 

đến mục 

13, 14) 

Reason 

(in case 

of 

changes 

related 

to items 

13 or 14) 

Ghi chú 

(về việc 

không 

có số 

Giấy 

NSH và 

các ghi 

chú 

khác) 

Notes 

(regardi

ng the 

absence 

of Legal 

Identific

ation 

Docume

nt 

number

s and 

other 

remark) 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 

4. 
 
VE

F 

Nguyễn 

Thị 

Giang 

  Vợ 

Wife 

Wife 

CMND  26/9/201

4 

Công an 

Hà Nội 

Hanoi 

Police 

Departm

ent 

Căn 01 tầng 05 

Tòa Park 9, 

KĐT Timecity, 

phường Mai 

động, quận 

Hoàng Mai, Hà 

Nội. 

0 0     

5. 
 
VE

F 

Trần 

Diệu 

Ngân 

  Con đẻ 

Biologi

cal 

child 

Biologi

cal 

child 

Chưa có    Căn 01 tầng 05 

Tòa Park 9, 

KĐT Timecity, 

phường Mai 

động, quận 

Hoàng Mai, Hà 

Nội. 

Apartment 01, 

Floor 05, Park 9 

Building, Times 

City Urban 

Area, Mai Động 

Ward, Hoàng 

Mai District, 

Hanoi 

0 0     
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6. 
 
VE

F 

Trần 

Ngọc 

Thành 

  Con đẻ 

Biologi

cal 

child 

Biologi

cal 

child 

Chưa có    Căn 01 tầng 05 

Tòa Park 9, 

KĐT Timecity, 

phường Mai 

động, quận 

Hoàng Mai, Hà 

Nội. 

Apartment 01, 

Floor 05, Park 9 

Building, Times 

City Urban 

Area, Mai Động 

Ward, Hoàng 

Mai District, 

Hanoi 

0 0     

7. 
 
VE

F 

Trần 

Lê Huy 

  Em trai 

Younge

r 

brother 

Hộ Chiếu   USA Chicago , 

Illinois, USA 

0 0     

8. 
 
VE

F 

Trần 

Thị Hải 

Quỳ 

  Em dâu 

Sister-

in-law 

Hộ Chiếu   USA Chicago , 

Illinois, USA 

0 0     
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9. 
 
VE

F 

CÔNG 

TY CỔ 

PHẦN 

ĐẦU 

TƯ VÀ 

PHÁT 

TRIỂN 

ĐỊA 

ỐC 

THÀN

H PHỐ 

HOÀN

G GIA 

   ĐKKD 010397

0225 

6/11/200

9 

Phòng 

ĐKKD 

TP Hà 

Nội 

Hanoi 

Bussines

s 

Registrat

ion 

Office 

Số 72A Nguyễn 

Trãi, phường 

Thượng Đình, 

quận Thanh 

Xuân, TP. Hà 

Nội 

No. 72A 

Nguyen Trai 

Street, Thuong 

Dinh Ward, 

Thanh Xuan 

District, Hanoi 

0 0    TV 

HĐQT, 

Tổng 

Giám 

đôc 

10. 
 
VE

F 

CÔNG 

TY CỔ 

PHẦN 

SÁCH 

VIỆT 

NAM 

   ĐKKD 010010

9829  

27/4/201

6 

Phòng 

ĐKKD 

TP Hà 

Nội 

Hanoi 

Bussines

s 

Registrat

ion 

Office 

44 Tràng Tiền, 

Phường Tràng 

Tiền, Quận 

Hoàn Kiếm, Hà 

Nội 

0 0    TV 

HĐQT, 

Tổng 

Giám 

đốc 
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11. 
 
VE

F 

CÔNG 

TY 

TNHH 

LÀNG 

HOA 

THỤY 

KHUÊ 

   ĐKKD 010011

4547 

2/5/2015 Phòng 

ĐKKD 

TP Hà 

Nội 

Hanoi 

Bussines

s 

Registrat

ion 

Office 

Số 14 Thụy 

Khuê, Phường 

Thụy Khuê, 

Quận Tây 

Hồ,Hà Nội 

No. 44 Trang 

Tien Street, 

Trang Tien 

Ward, Hoan 

Kiem District, 

Hanoi 

0 0    Chủ 

tịch 

HĐTV, 

Tổng 

Giám 

đốc 

12. 
 
VE

F 

CÔNG 

TY CỔ 

PHẦN 

GIỐN

G VẬT 

NUÔI 

HÀ 

NỘI 

   ĐKKD 010661

5966 

8/7/2014 Phòng 

ĐKKD 

TP Hà 

Nội 

Hanoi 

Bussines

s 

Registrat

ion 

Office 

Số 77 phố Lê 

Hồng Phong, 

Phường Nguyễn 

Trãi, Quận Hà 

Đông, Hà Nội 

No. 77 Le Hong 

Phong Street, 

Nguyen Trai 

Ward, Ha Dong 

District, Hanoi 

0 0    TV 

HĐQT 



7 

 

 

 

Stt 

No. 

 

Mã 

CK 

Tick

er 

sym

bol 

Họ tên 

Full of 

name 

 

Tài 

khoản 

giao 

dịch 

chứng 

khoán 

(nếu có) 

Securiti

es 

Trading 

Account 

(if any) 

Chức vụ 

tại công 

ty (nếu 

có) 

Position 

at the 

Compan

y (if 

any) 

Mối 

quan hệ 

đối với 

công ty/ 

người 

nội bộ 

Relation

ship 

with the 

Compan

y/Intern

al 

persons 

Loại hình 

Giấy NSH 

(CMND/ 

Giấy 

ĐKKD) 

Type of 

Legal 

Personal 

Document 

(ID 

Card/Busi

ness 

Registrati

on 

Certificate

) 

Số Giấy 

NSH 

 

Persona

l 

docume

nts no. 

 

 

 

 

 

Ngày cấp 

Issued 

Date 

Nơi cấp 

Issued 

Place 

Địa chỉ trụ sở 

chính/ Địa chỉ liên 

hệ 

Registered Office 

Address/Contact 

Address 

Số cổ phiếu 

sở hữu cuối 

kỳ 

Number of 

Shares Held 

at the End 

of the 

Period 

Tỷ lệ 

sở hữu 

cổ 

phiếu 

cuối 

kỳ 

Share

holdin

g 

Perce

ntage 

at the 

End of 

the 

Period 

 

Thời 

điểm bắt 

đầu là 

người 

có liên 

quan 

của 

công ty/ 

người 

nội bộ 

Comme

ncement 

Date of 

Being a 

Related 

Person 

to the 

Compan

y/Intern

al 

Persons 

Thời điểm 

không còn 

là NCLQ 

của công 

ty/ NNB 

Cessation 

Date as a 

Related 

Party 

Lý do 

(khi có 

thay đổi 

liên quan 

đến mục 

13, 14) 

Reason 

(in case 

of 

changes 

related 

to items 

13 or 14) 

Ghi chú 

(về việc 

không 

có số 

Giấy 

NSH và 

các ghi 

chú 

khác) 

Notes 

(regardi

ng the 

absence 

of Legal 

Identific

ation 

Docume

nt 

number

s and 

other 

remark) 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 

13. 
 
 Công 

ty Cổ 

phần 

Đầu tư 

và Tư 

vấn 

Đầu tư 

Việt 

Nam 

   ĐKKD 010645

9393 

18/02/20

14 

Phòng 

ĐKKD - 

Sở Kế 

hoạch và 

Đầu tư 

Hà Nội 

Bussines

s 

Registrat

ion 

Office – 

Hanoi 

Departm

ent of 

Planning 

Investme

nt  

Số 191, phố Bà 

Triệu, phường 

Lê Đại Hành, 

quận Hai Bà 

Trưng, Hà Nội 

No. 191 Ba 

Trieu Street, Le 

Dai Hanh Ward, 

Hai Ba Trung 

District, Hanoi 

0 0    Thành 

viên 

HĐQT 

14. 
 
 NGUY

ỄN 

THỊ 

QUÝ 

PHƯƠ

NG 

 Tổng 

Giám 

đốc 

The 

CEO 

 CCCD  18/12/20

21 

Cục CS 

QLHC 

về TTXH 

Police 

Departm

ent on 

121 Phố 8/3 

Quỳnh Mai, 

Phường Quỳnh 

Mai, Quận Hai 

Bà Trưng, Hà 

Nội 

  09/202

4 
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Administ

rative 

Manage

ment of 

Social 

Order  

No. 121, 8/3 

Quynh Mai 

Street, Quynh 

Mai Ward, Hai 

Ba Trung 

District, Hanoi 

15. 
 
 

Vũ 

Duy 

Đình 

  

Chồng 

Husban

d 

CCCD 

 
27/12/20

21 

Cục CS 

QLHC 

về TTXH 

Police 

Departm

ent on 

Administ

rative 

Manage

ment of 

Social 

Order  

Tổ 11 phường 

Phú Diễn, quận 

Bắc Từ Liêm, 

Hà Nội 

Group 11, Phu 

Dien Ward, Bac 

Tu Liem 

District, Hanoi 

      

16. 
 
 

Nguyễn 

Hữu 

Ước 

   Bố đẻ 

biologi

cal 

father 

CCCD 

 
20/4/202

1 

Cục CS 

QLHC 

về TTXH 

Police 

Departm

121 Phố 8/3 

Quỳnh Mai, 

Phường Quỳnh 

Mai, Quận Hai 
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ent on 

Administ

rative 

Manage

ment of 

Social 

Order  

Bà Trung, Hà 

Nội 

No. 121, 8/3 

Quynh Mai 

Street, Quynh 

Mai Ward, Hai 

Ba Trung 

District, Hanoi 

17. 
 
 

Vũ 

Đình 

Hương 

  

Bố 

Chồng 

Husban

d 

CCCD 

 
15/6/202

2 

Cục CS 

QLHC 

về TTXH 

Police 

Departm

ent on 

Administ

rative 

Manage

ment of 

Social 

Order  

Tổ 11, Phường 

Phú Diễn, Quận 

Bắc Từ Liêm, 

Hà Nội 

Group 11, Phu 

Dien Ward, Bac 

Tu Liem 

District, Hanoi 

      

18. 
 
 Vũ 

Đình 

  Con đẻ 

Biologi

Chưa có    Tổ 11 phường 

Phú Diễn, quận 
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Duy 

Anh 

cal 

child 

Biologi

cal 

child 

Bắc Từ Liêm, 

Hà Nội 

Group 11, Phu 

Dien Ward, Bac 

Tu Liem 

District, Hanoi 

19. 
 
 

Vũ 

Nguyễn 

Hương 

Ly 

  
Con đẻ 

Biologi

cal 

child 

Biologi

cal 

child 

Chưa có    Tổ 11 phường 

Phú Diễn, quận 

Bắc Từ Liêm, 

Hà Nội 

Group 11, Phu 

Dien Ward, Bac 

Tu Liem 

District, Hanoi 

      

20. 
 
 

Vũ 

Nguyễn 

Phương 

Anh 

  Con đẻ 

Biologi

cal 

child 

Biologi

cal 

child 

Chưa có    
Tổ 11 phường 

Phú Diễn, quận 

Bắc Từ Liêm, 

Hà Nội 

Group 11, Phu 

Dien Ward, Bac 
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Tu Liem 

District, Hanoi 

21. 
 
VE

F 

Phan 

Thu 

Hương 

 Thành 

viên 

HĐQT 

Membe

r of the 

BOD 

 CCCD  22/11/20

21  

Cục CS 

QLHC 

về TTXH 

Police 

Departm

ent on 

Administ

rative 

Manage

ment of 

Social 

Order  

Nhà 6, đường 

Bằng Lăng 6, 

Khu đô thị sinh 

thái Vinhomes 

Riverside, 

Phường Việt 

Hưng, Quận 

Long Biên, 

Thành phố Hà 

Nội. 

House 6, Bang 

Lang 6 Road, 

Vinhomes 

Riverside 

Ecological 

Urban Area, 

Viet Hung 

Ward, Long 

Bien District, 

Hanoi 

0 0 6/2019 05/2024 Miễn 

nhiệm 

theo 

Nghị 

quyết 

ĐHĐC

Đ TN 

2024 số 

01/2024

/NQ-

ĐHĐC

Đ-

VEFAC 

JSC 
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22. 
 
VE

F 

Lý Hoa 

Liên 

 Thành 

viên 

HĐQT, 

Phó 

Tổng 

Giám 

đốc, 

Người 

được 

UQ 

CBTT 

Membe

rs of 

the 

BOD 

cum 

the 

Deputy 

CEO, 

the 

person 

authori

zed to 

disclos

 CCCD  10/10/20

21 

Cục CS 

QLHC 

về TTXH 

Police 

Departm

ent on 

Administ

rative 

Manage

ment of 

Social 

Order 

Phòng 412-

B2A, Phường 

Thành Công, 

Quận Ba Đình, 

Hà Nội 

Room 412-B2A, 

Thanh Cong 

Ward, Ba Dinh 

District, Hanoi 

0 0 4/2017    
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23. 
 
VE

F 

Lý Bá 

Diên 

  Bố đẻ 

biologi

cal 

father 

CCCD  25/4/202

1 

Cục CS 

QLHC 

về TTXH 

Police 

Departm

ent on 

Administ

rative 

Manage

ment of 

Social 

Order  

35 Phố Nguyễn 

Huy Tưởng, 

Quận Thanh 

Xuân, Hà Nội 

No. 35 Nguyen 

Huy Tuong 

Street, Thanh 

Xuan District, 

Hanoi 

0 0     

24. 
 
VE

F 

Trịnh 

Thị 

Môn 

  Biologi

cal 

mother 

CCCD  25/4/202

1 

Cục CS 

QLHC 

về TTXH 

Police 

Departm

ent on 

Administ

rative 

35 Phố Nguyễn 

Huy Tưởng, 

Quận Thanh 

Xuân, Hà Nội 

No. 35 Nguyen 

Huy Tuong 

Street, Thanh 

0 0     
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Manage

ment of 

Social 

Order  

Xuan District, 

Hanoi 

25. 
 
VE

F 

Nguyễn 

Kim 

Vinh 

  Mẹ 

Chồng 

Husban

d 

CMND  20/11/20

15 

Cục 

Cảnh sát 

ĐKQL 

Cư trú và 

DLQG 

về dân cư 

Departm

ent of 

Civil 

Status, 

Nationali

ty, and 

Populatio

n 

Manage

ment 

Phòng 412, B2A 

Phường Thành 

Công, Quận Ba 

Đình, Hà Nội 

Room 412-B2A, 

Thanh Cong 

Ward, Ba Dinh 

District, Hanoi 

0 0     
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26. 
 
VE

F 

Đặng 

Huy 

Quang 

  Chồng 

Husban

d 

CCCD  10/10/20

21 

Cục CS 

QLHC 

về TTXH 

Police 

Departm

ent on 

Administ

rative 

Manage

ment of 

Social 

Order  

Phòng 412, B2A 

Phường Thành 

Công, Quận Ba 

Đình, Hà Nội 

Room 412-B2A, 

Thanh Cong 

Ward, Ba Dinh 

District, Hanoi 

0 0     

27. 
 
VE

F 

Đặng 

Minh 

Phương 

  Con đẻ 

Biologi

cal 

child 

Biologi

cal 

child 

CMND  1/2/2014 Công an 

TP Hà 

Nội 

Phòng 412-

B2A, Phường 

Thành Công, 

Quận Ba Đình, 

Hà Nội 

Room 412-B2A, 

Thanh Cong 

Ward, Ba Dinh 

District, Hanoi 

0 0     
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28. 
 
VE

F 

Lý Thị 

Khánh 

Hoàn 

  Em gái CMND  13/3/201

8 

Cục 

Cảnh sát 

ĐKQL 

Cư trú và 

DLQG 

về dân cư 

Departm

ent of 

Civil 

Status, 

Nationali

ty, and 

Populatio

n 

Manage

ment 

P 507, Tập thể 

Bộ Văn hóa, 

Ngõ Núi Trúc, 

Quận Ba Đình, 

Hà Nội 

Room 507, 

Ministry of 

Culture 

Apartment, Nui 

Truc Alley, Ba 

Dinh District, 

Hanoi 

0 0     

29. 
 
VE

F 

Trần 

Văn 

Tuấn 

  Em rể 

Brother

-in-law 

CCCD  14/6/202

2 

Cục CS 

QLHC 

về TTXH 

Police 

Departm

ent on 

Administ

Xã Phú Minh, 

Huyện Sóc Sơn, 

Hà Nội 

Phu Minh 

Commune, Soc 

0 0     
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rative 

Manage

ment of 

Social 

Order  

Son District, 

Hanoi 

30. 
 
VE

F 

Lý Anh 

Dũng 

  Em trai 

Younge

r 

brother 

CMND  6/9/2015 Cục 

Cảnh sát 

ĐKQL 

Cư trú và 

DLQG 

về dân cư 

Departm

ent of 

Civil 

Status, 

Nationali

ty, and 

Populatio

n 

Manage

ment 

35 Phố Nguyễn 

Huy Tưởng, 

Quận Thanh 

Xuân, Hà Nội 

No. 35 Nguyen 

Huy Tuong 

Street, Thanh 

Xuan District, 

Hanoi 

0 0     
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31. 
 
VE

F 

Lê 

Thăng 

Long 

 Thành 

viên 

HĐQT 

Membe

rs of 

the 

BOD  

 CCCD  07/5/202

1 

Cục CS 

QLHC 

về TTXH 

Police 

Departm

ent on 

Administ

rative 

Manage

ment of 

Social 

Order  

Phòng 15, Tầng 

3, nhà T7, KĐT 

Times City 558 

Minh Khai, 

Quận Hai Bà 

Trưng, Hà Nội 

Room 15, Floor 

3, Building T7, 

Times City 

Urban Area, 558 

Minh Khai 

Street, Hai Ba 

Trung District, 

Hanoi 

0 0 4/2015    

32. 
 
VE

F 

Lê 

Khắc 

Xương 

  Bố đẻ 

biologi

cal 

father 

CCCD  20/3/202

1 

Cục CS 

QLHC 

về TTXH 

Police 

Departm

ent on 

Administ

rative 

Manage

P2012 nhà T07 

KĐT Vinhomes 

Times City, 458 

Minh Khai, 

Vĩnh Tuy, Hai 

Bà Trưng, Hà 

Nội 

Room P2012, 

Building T07, 

0 0     
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ment of 

Social 

Order  

Vinhomes 

Times City 

Urban Area, 458 

Minh Khai 

Street, Vinh Tuy 

Ward, Hai Ba 

Trung District, 

Hanoi 

33. 
 
VE

F 

Nguyễn 

Thị 

Minh 

Châu 

  Biologi

cal 

mother 

CCCD  25/3/202

1 

Cục CS 

QLHC 

về TTXH 

Police 

Departm

ent on 

Administ

rative 

Manage

ment of 

Social 

Order  

P2012 nhà T07 

KĐT Vinhomes 

Times City, 458 

Minh Khai, 

Vĩnh Tuy, Hai 

Bà Trưng, Hà 

Nội 

Room P2012, 

Building T07, 

Vinhomes 

Times City 

Urban Area, 458 

Minh Khai 

Street, Vinh Tuy 

Ward, Hai Ba 

0 0     
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Trung District, 

Hanoi 

34. 
 
VE

F 

Nguyễn 

Việt 

Hải 

  Bố Vợ 

Wife 

CCCD  28/08/20

21 

Cục CS 

QLHC 

về TTXH 

Police 

Departm

ent on 

Administ

rative 

Manage

ment of 

Social 

Order  

CH số 315 nhà 

T07, Vinhomes 

Times City, 458 

Minh Khai, 

Vĩnh Tuy, Hai 

Bà Trưng, Hà 

Nội 

Apartment 315, 

Building T07, 

Vinhomes 

Times City, 458 

Minh Khai 

Street, Vinh Tuy 

Ward, Hai Ba 

Trung District, 

Hanoi 

0 0     

35. 
 
VE

F 

Hoàng 

Thị 

Minh 

An 

  Mẹ Vợ 

Wife 

CCCD  20/5/202

2 

Cục CS 

QLHC 

về TTXH 

Police 

Departm

CH số 315 nhà 

T07, Vinhomes 

Times City, 458 

Minh Khai, 

Vĩnh Tuy, Hai 

0 0     
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ent on 

Administ

rative 

Manage

ment of 

Social 

Order  

Bà Trưng, Hà 

Nội 

Apartment 315, 

Building T07, 

Vinhomes 

Times City, 458 

Minh Khai 

Street, Vinh Tuy 

Ward, Hai Ba 

Trung District, 

Hanoi 

36. 
 
VE

F 

Nguyễn 

Thị Phi 

Yến 

  Vợ 

Wife 

CCCD  25/09/20

21 

Cục CS 

QLHC 

về TTXH 

Police 

Departm

ent on 

Administ

rative 

Manage

ment of 

Social 

Order  

Phòng 15, Tầng 

3, nhà T7, KĐT 

Times City 558 

Minh Khai, 

Quận Hai Bà 

Trưng, Thành 

phố Hà Nội 

Room 15, Floor 

3, Building T7, 

Times City 

Urban Area, 558 

Minh Khai 

0 0     



22 

 

 

 

Stt 

No. 

 

Mã 

CK 

Tick

er 

sym

bol 

Họ tên 

Full of 

name 

 

Tài 

khoản 

giao 

dịch 

chứng 

khoán 

(nếu có) 

Securiti

es 

Trading 

Account 

(if any) 

Chức vụ 

tại công 

ty (nếu 

có) 

Position 

at the 

Compan

y (if 

any) 

Mối 

quan hệ 

đối với 

công ty/ 

người 

nội bộ 

Relation

ship 

with the 

Compan

y/Intern

al 

persons 

Loại hình 

Giấy NSH 

(CMND/ 

Giấy 

ĐKKD) 

Type of 

Legal 

Personal 

Document 

(ID 

Card/Busi

ness 

Registrati

on 

Certificate

) 

Số Giấy 

NSH 

 

Persona

l 

docume

nts no. 

 

 

 

 

 

Ngày cấp 

Issued 

Date 

Nơi cấp 

Issued 

Place 

Địa chỉ trụ sở 

chính/ Địa chỉ liên 

hệ 

Registered Office 

Address/Contact 

Address 

Số cổ phiếu 

sở hữu cuối 

kỳ 

Number of 

Shares Held 

at the End 

of the 

Period 

Tỷ lệ 

sở hữu 

cổ 

phiếu 

cuối 

kỳ 

Share

holdin

g 

Perce

ntage 

at the 

End of 

the 

Period 

 

Thời 

điểm bắt 

đầu là 

người 

có liên 

quan 

của 

công ty/ 

người 

nội bộ 

Comme

ncement 

Date of 

Being a 

Related 

Person 

to the 

Compan

y/Intern

al 

Persons 

Thời điểm 

không còn 

là NCLQ 

của công 

ty/ NNB 

Cessation 

Date as a 

Related 

Party 

Lý do 

(khi có 

thay đổi 

liên quan 

đến mục 

13, 14) 

Reason 

(in case 

of 

changes 

related 

to items 

13 or 14) 

Ghi chú 

(về việc 

không 

có số 

Giấy 

NSH và 

các ghi 

chú 

khác) 

Notes 

(regardi

ng the 

absence 

of Legal 

Identific

ation 

Docume

nt 

number

s and 

other 

remark) 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 

Street, Hai Ba 

Trung District, 

Hanoi 

37. 
 
VE

F 

Lê Vân 

Khanh 

  Con đẻ 

Biologi

cal 

child 

Biologi

cal 

child 

CCCD  31/5/202

1 

Cục CS 

QLHC 

về TTXH 

Police 

Departm

ent on 

Administ

rative 

Manage

ment of 

Social 

Order  

Phòng 15, Tầng 

3, nhà T7, KĐT 

Times City 558 

Minh Khai, 

Quận Hai Bà 

Trưng, Thành 

phố Hà Nội 

Room 15, Floor 

3, Building T7, 

Times City 

Urban Area, 558 

Minh Khai 

Street, Hai Ba 

Trung District, 

Hanoi 

0 0     

38. 
 
VE

F 

Lê Đan 

Quỳnh 

  Con đẻ 

Biologi

cal 

child 

CCCD  03/4/202

1 

Cục CS 

QLHC 

về TTXH 

Police 

Departm

Phòng 15, Tầng 

3, nhà T7, KĐT 

Times City 558 

Minh Khai, 

Quận Hai Bà 

0 0     
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Biologi

cal 
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Administ

rative 

Manage

ment of 

Social 

Order  

Trưng, Thành 

phố Hà Nội 

Room 15, Floor 

3, Building T7, 

Times City 

Urban Area, 558 

Minh Khai 

Street, Hai Ba 
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Hanoi 

39. 
 
VE

F 

Lê Thu 

Hương 

  Chị gái 

Older 

sister 

CCCD  20/10/20

22 

Cục CS 

QLHC 

về TTXH 

Police 

Departm

ent on 

Administ

rative 

Manage

ment of 

Social 

Order  

Số 15, nhà 17, 

khu tập thể 

Bách Khoa, 

P.Bách Khoa, 

Q.Hai Bà 

Trưng, Hà Nội 
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40. 
 
VE

F 

Nguyễn 

Minh 

Huấn 

  Anh rể 

Brother

-in-law 

CMND  18/3/201

2 

Công an 

TP Hà 

Nội 

Hanoi 

City 

Police 

Số 15, nhà 17, 

khu tập thể 

Bách Khoa, 

P.Bách Khoa, 

Q.Hai Bà 

Trưng, Hà Nội 

No. 15, 

Building 17, 

Bach Khoa 

Residential 

Area, Bach 

Khoa Ward, Hai 

Ba Trung 

District, Hanoi 

0 0     

41. 
 
VE

F 

Công 

ty cổ 

phần 

Sách 

Việt 

Nam 

   ĐKKD  27/4/201

6 

Phòng 

ĐKKD 

TP Hà 

Nội 

Hanoi 

Bussines

s 

Registrat

44 Tràng Tiền, 

Phường Tràng 

Tiền, Quận 

Hoàn Kiếm, Hà 

Nội 

44 Trang Tien 

Street, Trang 

Tien Ward, 

0 0    Chủ 

tịch 

HĐQT 

The 

Chairp

erson 

of the 

BOD 
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ion 

Office 

Hoan Kiem 

District, Hanoi 

42. 
 
VE

F 

Nguyễn 

Thị 

Bích 

Hạnh 

 Thành 

viên 

HĐQT 

kiêm 

Phó 

Tổng 

Giám 

đốc 

Membe

rs of 

the 

BOD 

cum 

the 

Deputy 

CEO 

 CCCD  16/5/202

2 

Cục CS 

QLHC 

về TTXH 

Police 

Departm

ent on 

Administ

rative 

Manage

ment of 

Social 

Order  

Số nhà 46B Ngõ 

29/78 Phố 

Khương Hạ - 

Phường Khương 

Đình - Quận 

Thanh Xuân - 

Thành phố Hà 

nội 

No. 46B Alley 

29/78, Khuong 

Ha Street, 

Khuong Dinh 

Ward, Thanh 

Xuan District, 

Hanoi 

0 0 6/2020    

43. 
 
VE

F 

Nguyễn 

Thị 

Thêm 

  Biologi

cal 

mother 

CCCD  28/12/20

22  

Cục CS 

QLHC 

về TTXH 

Police 

Departm

Số 52 Ngõ 509 

Vũ Tông Phan - 

Khương Đình - 

0 0     
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ent on 

Administ

rative 

Manage

ment of 

Social 

Order  

Thanh Xuân - 

Hà Nội 

52, Alley 509 

Vu Tong Phan 

Street, Khuong 

Dinh, Thanh 

Xuan, Hanoi 

44. 
 
VE

F 

Đỗ 

Đức 

Nghĩa 

  Chồng 

Husban

d 

CCCD  16/5/202

2 

Cục CS 

QLHC 

về TTXH 

Police 

Departm

ent on 

Administ

rative 

Manage

ment of 

Social 

Order  

Số nhà 46B - 

Ngõ 29/78 

Khương Đình - 

Quận Thanh 

Xuân - Hà Nội 

No. 46B Alley 

29/78, Khuong 

Ha Street, 

Khuong Dinh 

Ward, Thanh 

Xuan District, 

Hanoi 

0 0     

45. 
 
VE

F 

Đỗ 

Đức 

Huy 

  Con đẻ 

Biologi

CCCD  11/5/202

2 

Cục CS 

QLHC 

về TTXH 

Số nhà 46B - 

Ngõ 29/78 

Khương Đình - 

0 0     
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cal 

child 

Biologi

cal 

child 

Police 

Departm

ent on 

Administ

rative 

Manage

ment of 

Social 

Order  

Quận Thanh 

Xuân - Hà Nội 

46. 
 
VE

F 

Đỗ Thu 

Hà 

  Con đẻ 

Biologi

cal 

child 

Biologi

cal 

child 

CCCD  16/5/202

2 

Cục CS 

QLHC 

về TTXH 

Police 

Departm

ent on 

Administ

rative 

Manage

ment of 

Social 

Order  

Số nhà 46B - 

Ngõ 29/78 

Khương Đình - 

Quận Thanh 

Xuân - Hà Nội 

No. 46B Alley 

29/78, Khuong 

Ha Street, 

Khuong Dinh 

Ward, Thanh 

Xuan District, 

Hanoi 

0 0     
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47. 
 
VE

F 

Nguyễn 

Xuân 

Hòa 

  Anh 

trai 

Older 

brother 

CCCD  18/12/20

21 

Cục CS 

QLHC 

về TTXH 

Police 

Departm

ent on 

Administ

rative 

Manage

ment of 

Social 

Order  

82 - Đường 

Bạch Đằng - 

Phường 2 - 

Quận Tân Bình 

- TP Hồ Chí 

Minh 

82 Bach Dang 

Street, Ward 2, 

Tan Binh 

District, Ho Chi 

Minh City 

0 0     

48. 
 
VE

F 

Nguyễn 

Thanh 

Mai 

  Em dâu 

Sister-

in-law 

CCCD  24/8/202

2 

Cục CS 

QLHC 

về TTXH 

Police 

Departm

ent on 

Administ

rative 

Manage

ment of 

Số 509 - Vũ 

Tông Phan - 

Khương Đình - 

Thanh Xuân - 

Hà Nội 

No. 509 Vu 

Tong Phan 

Street, Khuong 

Dinh Ward, 

Thanh Xuan 

District, Hanoi 

0 0     
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of Legal 
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nt 
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s and 

other 

remark) 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 

Social 

Order  

49. 
 
VE

F 

Nguyễn 

Thị 

Nhung 

  Con 

dâu 

Daught

er-in-

law 

CCCD  21/6/202

1 

Cục CS 

QLHC 

về TTXH 

Police 

Departm

ent on 

Administ

rative 

Manage

ment of 

Social 

Order  

Số nhà 46B - 

Ngõ 29/78 

Khương Đình - 

Quận Thanh 

Xuân - Hà Nội 

46B, House 

29/78, Khuong 

Dinh Alley, 

Thanh Xuan 

District, Hanoi 

0 0     

50. 
 
VE

F 

Dương 

Hồng 

Anh 

 Thành 

viên 

HĐQT 

Membe

rs of 

the 

BOD  

 CCCD  20/09/20

22 

Cục CS 

QLHC 

về TTXH 

Police 

Departm

ent on 

Administ

rative 

Manage

42 Hàng Vôi, 

Phường Lý Thái 

Tổ, Quận Hoàn 

Kiếm, Hà Nội 

No. 42 Hang 

Voi Street, Ly 

Thai To Ward, 

0 0 5/2024 09/2024 Miễn 

nhiệm 

theo 

Nghị 

quyết 

ĐHĐCĐ 

số 

03/2024/

NQ-

ĐHĐCĐ
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 

ment of 

Social 

Order  

Hoan Kiem 

District, Hanoi 

-VEFAC 

JSC 

51. 
 
VE

F 

MẠC 

VĂN 

TIÊN 

 Thành 

viên 

HĐQT 

Membe

rs of 

the 

BOD 

 CCCD  17/7/202

0 

Cục CS 

QLHC 

về TTXH 

Police 

Departm

ent on 

Administ

rative 

Manage

ment of 

Social 

Order  

Số 5/12 Hương 

Viên, Phường 

Đồng Nhân, 

Quận Hai Bà 

Trưng, Hà Nội 

No. 5/12 Huong 

Vien Street, 

Dong Nhan 

Ward, Hai Ba 

Trung District, 

Hanoi 

0 0 09/202

4 

 Bổ 

nhiệm 

theo 

Nghị 

quyết 

ĐHĐCĐ 

số 

03/2024/

NQ-

ĐHĐCĐ

-VEFAC 

JSC 

 

52. 
 
VE

F 

MẠC 

VĂN 

TẠO 

  

Bố đẻ 

biologi

cal 

father 

 

 
13/12/20

22 

Cục CS 

QLHC 

về TTXH 

Police 

Departm

ent on 

Administ

rative 

Thị trấn Chũ, 

Huyện Lực 

Ngạn, Tỉnh Bắc 

Giang 

Chu Town, Luc 

Ngan District, 

0 0     
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Manage

ment of 

Social 

Order  

Bac Giang 

Province 

53. 
 
VE

F 

NGUY

ỄN 

HUY 

QUAN

G 

  

Bố Vợ 

Wife 

 

 
10/05/20

21 

Cục CS 

QLHC 

về TTXH 

Police 

Departm

ent on 

Administ

rative 

Manage

ment of 

Social 

Order  

Số10, ngõ 56, 

phố Hương 

Viên, Phường 

Đồng Nhân, 

Quận Hai Bà 

Trưng, Hà nội 

10, Alley 56, 

Huong Vien 

Street, Dong 

Nhan Ward, Hai 

Ba Trung 

District, Hanoi 

0 0     

54. 
 
VE

F NGUY

ỀN 

THỊ 

BÍCH 

THÚY 

  

Vợ 

Wife 

 

 
10/07/20

21 

Cục CS 

QLHC 

về TTXH 

Police 

Departm

ent on 

Administ

Số 5/12 Hương 

Viên, Phường 

Đồng Nhân, 

Quận Hai Bà 

Trưng, Thành 

phố Hà Nội 

0 0     
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rative 

Manage

ment of 

Social 

Order  

No. 5/12 Huong 

Vien Street, 

Dong Nhan 

Ward, Hai Ba 

Trung District, 

Hanoi 

55. 
 
VE

F 

MẠC 

TUẤN 

LINH 

  

Con đẻ 

Biologi

cal 

child 

Biologi

cal 

child 

 

 
05/03/20

20 

Cục CS 

QLHC 

về TTXH 

Police 

Departm

ent on 

Administ

rative 

Manage

ment of 

Social 

Order  

P. 12, Nhà Z9 

Phường Bách 

Khoa, Quận  

Hai Bà Trưng, 

Hà nội 

Room 12, 

House Z9, Bach 

Khoa Ward, Hai 

Ba Trung 

District, Hanoi 

0 0     

56. 
 
VE

F MẠC 

TIẾN 

ANH 

  
Con đẻ 

Biologi

cal 

child 

 

 
19/06/20

18 

Cục CS 

QLHC 

về TTXH 

Police 

Departm

Số 5/12 Hương 

Viên, Phường 

Đồng Nhân, 

Quận Hai Bà 

Trưng, Hà Nội 

0 0     
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 ent on 

Administ

rative 

Manage

ment of 

Social 

Order  

5/12 Huong 

Vien, Dong 

Nhan Ward, Hai 

Ba Trung 

District, Hanoi 

57. 
 
VE

F 

NGÔ 

THÙY 

NGÂN 

  

Con 

dâu 

Daught

er-in-

law 

 

 
02/02/20

16 

Cục CS 

QLHC 

về TTXH 

Police 

Departm

ent on 

Administ

rative 

Manage

ment of 

Social 

Order  

86 Mã Mây, 

Phường Hàng 

Buồm, Quận 

Hoàn Kiếm, Hà 

Nội 

86 Ma May 

Street, Hang 

Buom Ward, 

Hoan Kiem 

District, Hanoi 

0 0     

58. 
 
VE

F 
MẠC 

THỊ 

LAN 

  
Em 

ruột 

Biologi

 

 24/03/22 

Cục CS 

QLHC 

về TTXH 

Police 

Thị trấn Chũ, 

Huyện Lực 

Ngạn, Tỉnh Bắc 

Giang 

0 0     
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cal 

sibling 

Departm

ent on 

Administ

rative 

Manage

ment of 

Social 

Order  

59. 
 
VE

F 

MẠC 

THỊ 

XUÂN 

  

Em 

ruột 

Biologi

cal 

sibling 

 

 
18/12/20

21 

Cục CS 

QLHC 

về TTXH 

Police 

Departm

ent on 

Administ

rative 

Manage

ment of 

Social 

Order  

Thị trấn Chũ, 

Huyện Lực 

Ngạn, Tỉnh Bắc 

Giang 

Chu Town, Luc 

Ngan District, 

Bac Giang 

Province 

0 0     

60. 
 
VE

F 

MẠC 

THỊ 

MAI 

  Em 

ruột 

Biologi

 

 
02/12/20

22 

Cục CS 

QLHC 

về TTXH 

Thị trấn Chũ, 

Huyện Lực 

0 0     
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 

cal 

sibling 

Police 

Departm

ent on 

Administ

rative 

Manage

ment of 

Social 

Order  

Ngạn, Tỉnh Bắc 

Giang 

Chu Town, Luc 

Ngan District, 

Bac Giang 

Province 

61. 
 
VE

F 

MẠC 

VĂN 

SƠN 

  

Em 

ruột 

Biologi

cal 

sibling 

 

 
09/12/20

22 

Cục CS 

QLHC 

về TTXH 

Police 

Departm

ent on 

Administ

rative 

Manage

ment of 

Social 

Order  

Thị trấn Chũ, 

Huyện Lực 

Ngạn, Tỉnh Bắc 

Giang 

Chu Town, Luc 

Ngan District, 

Bac Giang 

Province 

0 0     
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62. 
 
VE

F 

MẠC 

THỊ 

NGÂN 

  

Em 

ruột 

Biologi

cal 

sibling 

 

 
11/04/20

21 

Cục CS 

QLHC 

về TTXH 

Police 

Departm

ent on 

Administ

rative 

Manage

ment of 

Social 

Order  

Thị trấn Chũ, 

Huyện Lực 

Ngạn, Tỉnh Bắc 

Giang 

Chu Town, Luc 

Ngan District, 

Bac Giang 

Province 

0 0     

63. 
 
VE

F 

BÙI 

VĂN 

LUÂN 

  

Em rể 

Brother

-in-law 

 

 
05/10/20

22 

Cục CS 

QLHC 

về TTXH 

Police 

Departm

ent on 

Administ

rative 

Manage

ment of 

Thị trấn Chũ, 

Huyện Lực 

Ngạn, Tỉnh Bắc 

Giang 

Chu Town, Luc 

Ngan District, 

Bac Giang 

Province 

0 0     
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Social 

Order  

64. 
 
VE

F 

GIÁP 

THÀN

H 

LONG 

  

Em rể 

Brother

-in-law 

 

 
25/04/20

21 

Cục CS 

QLHC 

về TTXH 

Police 

Departm

ent on 

Administ

rative 

Manage

ment of 

Social 

Order  

Thị trấn Chũ, 

Huyện Lực 

Ngạn, Tỉnh Bắc 

Giang 

Chu Town, Luc 

Ngan District, 

Bac Giang 

Province 

0 0     

65. 
 
VE

F 

Văn 

Thị Hải 

Hà 

 Trưởng 

Ban 

Kiểm 

soát 

Head of 

the 

Supervis

ory 

Board 

 CCCD  12/08/20

21 

Cục CS 

QLHC 

về TTXH 

Police 

Departm

ent on 

Administ

rative 

Manage

Tổ 1, khu Tân 

Lập 2, phường 

Cẩm Thủy, 

thành phố Cẩm 

Phả, tỉnh Quảng 

Ninh 

Group 1, Tan 

Lap 2 Area, 

Cam Thuy 

0 0 2015    



38 

 

 

 

Stt 

No. 

 

Mã 

CK 

Tick

er 

sym

bol 

Họ tên 

Full of 

name 

 

Tài 

khoản 

giao 

dịch 

chứng 

khoán 

(nếu có) 

Securiti

es 

Trading 

Account 

(if any) 

Chức vụ 

tại công 

ty (nếu 

có) 

Position 

at the 

Compan

y (if 

any) 

Mối 

quan hệ 

đối với 

công ty/ 

người 

nội bộ 

Relation

ship 

with the 

Compan

y/Intern

al 

persons 

Loại hình 

Giấy NSH 

(CMND/ 

Giấy 

ĐKKD) 

Type of 

Legal 

Personal 

Document 

(ID 

Card/Busi

ness 

Registrati

on 

Certificate

) 

Số Giấy 

NSH 

 

Persona

l 

docume

nts no. 

 

 

 

 

 

Ngày cấp 

Issued 

Date 

Nơi cấp 

Issued 

Place 

Địa chỉ trụ sở 

chính/ Địa chỉ liên 

hệ 

Registered Office 

Address/Contact 

Address 

Số cổ phiếu 

sở hữu cuối 

kỳ 

Number of 

Shares Held 

at the End 

of the 

Period 

Tỷ lệ 

sở hữu 

cổ 

phiếu 

cuối 

kỳ 

Share

holdin

g 

Perce

ntage 

at the 

End of 

the 

Period 

 

Thời 

điểm bắt 

đầu là 

người 

có liên 

quan 

của 

công ty/ 

người 

nội bộ 

Comme

ncement 

Date of 

Being a 

Related 

Person 

to the 

Compan

y/Intern

al 

Persons 

Thời điểm 

không còn 

là NCLQ 

của công 

ty/ NNB 

Cessation 

Date as a 

Related 

Party 

Lý do 

(khi có 

thay đổi 

liên quan 

đến mục 

13, 14) 

Reason 

(in case 

of 

changes 

related 

to items 

13 or 14) 

Ghi chú 

(về việc 

không 

có số 

Giấy 

NSH và 

các ghi 

chú 

khác) 

Notes 

(regardi

ng the 

absence 

of Legal 

Identific

ation 

Docume

nt 

number

s and 

other 

remark) 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 

ment of 

Social 

Order  

Ward, Cam Pha 

City, Quang 

Ninh Province 

66. 
 
VE

F 

Văn 

Trọng 

Trắc 

  Bố đẻ 

biologi

cal 

father 

CMND  30/05/20

18 

Cục CS 

ĐKQL 

CT và 

QLQG 

về dân 

Cư 

Departm

ent of 

Civil 

Status, 

Nationali

ty, and 

Populatio

n 

Manage

ment 

Tổ 1, Tân Lập 

2, Cẩm Thủy, 

Cẩm Phả, 

Quảng Ninh 

Group 1, Tan 

Lap 2 Area, 

Cam Thuy 

Ward, Cam Pha 

City, Quang 

Ninh Province 

0 0     

67. 
 
VE

F 

Nguyễn 

Thị 

Hằng 

  Biologi

cal 

mother 

CMND  6/7/2018 Cục CS 

ĐKQL 

CT và 

QLQG 

Tổ 1, Tân Lập 

2, Cẩm Thủy, 

0 0     
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về dân 

Cư 

Departm

ent of 

Civil 

Status, 

Nationali

ty, and 

Populatio

n 

Manage

ment 

Cẩm Phả, 

Quảng Ninh 

Group 1, Tan 

Lap 2 Area, 

Cam Thuy 

Ward, Cam Pha 

City, Quang 

Ninh Province 

68. 
 
VE

F 

Văn 

Thị 

Minh 

Hiền 

  Chị gái 

Older 

sister 

CMND  3/4/2014 Công an 

tỉnh 

Quảng 

Ninh 

Quang 

Ninh 

Provincia

l Police 

Tổ 1, Tân Lập 

2, Cẩm Thủy, 

Cẩm Phả, 

Quảng Ninh 

Group 1, Tan 

Lap 2 Area, 

Cam Thuy 

Ward, Cam Pha 

City, Quang 

Ninh Province 

0 0     
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69. 
 
VE

F 

Văn 

Thị 

Hồng 

Hải 

  Chị gái 

Older 

sister 

CMND  30/5/201

8 

Cục CS 

ĐKQL 

CT và 

QLQG 

về dân 

Cư 

Departm

ent of 

Civil 

Status, 

Nationali

ty, and 

Populatio

n 

Manage

ment 

Tổ 1, Tân Lập 

2, Cẩm Thủy, 

Cẩm Phả, 

Quảng Ninh 

Group 1, Tan 

Lap 2 Area, 

Cam Thuy 

Ward, Cam Pha 

City, Quang 

Ninh Province 

0 0     

70. 
 
VE

F 

Vũ Văn 

Ủy 

  Anh rể 

Brother

-in-law 

CMND  6/8/2012 Công an 

tỉnh 

Quảng 

Ninh 

Quang 

Ninh 

Tổ 1, Tân Lập 

2, Cẩm Thủy, 

Cẩm Phả, 

Quảng Ninh 

Group 1, Tan 

Lap 2 Area, 

Cam Thuy 

0 0     
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Provincia

l Police 

Ward, Cam Pha 

City, Quang 

Ninh Province 

71. 
 
VE

F 

Lê Thị 

Hà 

 Thành 

viên 

BKS 

 CCCD  22/11/20

21 

Cục CS 

QLHC 

về TTXH 

Police 

Departm

ent on 

Administ

rative 

Manage

ment of 

Social 

Order 

282 Nguyễn 

Huy Tưởng, 

Thanh Xuân, Hà 

Nội 

No. 282 Nguyen 

Huy Tuong 

Street, Thanh 

Xuan District, 

Hanoi 

0 0 5/2022    

72. 
 
VE

F 

Lê Văn 

Thuyết 

  Bố đẻ 

biologi

cal 

father 

CMND  15/06/20

16 

Cục CS 

ĐKQL 

CT và 

QLQG 

về dân 

Cư 

Liên Hà, Đông 

Anh, Hà Nội 

Lien Ha, Dong 

Anh District, 

Hanoi 

0 0     
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 

Departm

ent of 

Civil 

Status, 

Nationali

ty, and 

Populatio

n 

Manage

ment 

73. 
 
VE

F 

Đỗ Thị 

Thành 

  Biologi

cal 

mother 

CCCD  22/11/20

21 

Cục CS 

QLHC 

về TTXH 

Police 

Departm

ent on 

Administ

rative 

Manage

ment of 

Social 

Order 

Liên Hà, Đông 

Anh, Hà Nội 

Lien Ha, Dong 

Anh District, 

Hanoi 

0 0     
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các ghi 

chú 

khác) 

Notes 

(regardi

ng the 

absence 

of Legal 

Identific

ation 

Docume

nt 

number

s and 

other 

remark) 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 

74. 
 
VE

F 

Lý Văn 

Thuộc 

  Bố 

Chồng 

Husban

d 

CCCD  17/06/20

21 

Cục CS 

QLHC 

về TTXH 

Police 

Departm

ent on 

Administ

rative 

Manage

ment of 

Social 

Order 

Thôn Khúc, Xã 

Phụng Công, 

Văn Giang, 

Hưng Yên 

Khuc Hamlet, 

Phung Cong 

Commune, Van 

Giang District, 

Hung Yen 

Province 

0 0     

75. 
 
VE

F 

Phạm 

Thị Nhì 

  Mẹ 

Chồng 

Husban

d 

CCCD  17/06/20

21 

Cục CS 

QLHC 

về TTXH 

Police 

Departm

ent on 

Administ

rative 

Manage

ment of 

Thôn Khúc, Xã 

Phụng Công, 

Văn Giang, 

Hưng Yên 

Khuc Hamlet, 

Phung Cong 

Commune, Van 

Giang District, 

Hung Yen 

Province 

0 0     
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 

Social 

Order 

76. 
 
VE

F 

Lý Hải 

Thoại 

  Chồng 

Husban

d 

CCCD  17/06/20

21 

Cục CS 

QLHC 

về TTXH 

Police 

Departm

ent on 

Administ

rative 

Manage

ment of 

Social 

Order 

282 Nguyễn 

Huy Tưởng, 

Thanh Xuân, Hà 

Nội 

282 Nguyen 

Huy Tuong 

Street, Thanh 

Xuan District, 

Hanoi 

0 0     

77. 
 
VE

F 

Lý Đức 

Thiện 

  Con đẻ 

Biologi

cal 

child 

Biologi

cal 

child 

Chưa có    282 Nguyễn 

Huy Tưởng, 

Thanh Xuân, Hà 

Nội 

282 Nguyen 

Huy Tuong 

Street, Thanh 

0 0     
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Xuan District, 

Hanoi 

78. 
 
VE

F 

Lý 

Băng 

Châu 

  Con đẻ 

Biologi

cal 

child 

Biologi

cal 

child 

Chưa có    282 Nguyễn 

Huy Tưởng, 

Thanh Xuân, Hà 

Nội 

282 Nguyen 

Huy Tuong 

Street, Thanh 

Xuan District, 

Hanoi 

0 0     

79. 
 
VE

F 

Lê Thị 

Hạnh 

  Em gái 

Younge

r Sister 

CCCD  4/7/2020 Cục CS 

QLHC 

về TTXH 

Police 

Departm

ent on 

Administ

rative 

Manage

ment of 

Xuân Canh, 

Đông Anh, Hà 

Nội 

Xuan Canh, 

Dong Anh 

District, Hanoi 

0 0     
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 

Social 

Order 

80. 
 
VE

F 

Nguyễn 

Văn 

Biển 

  Em rể 

Brother

-in-law 

CCCD  4/7/2020 Cục CS 

QLHC 

về TTXH 

Police 

Departm

ent on 

Administ

rative 

Manage

ment of 

Social 

Order 

Xuân Canh, 

Đông Anh, Hà 

Nội 

 

Xuan Canh, 

Dong Anh 

District, Hanoi 

0 0     

81. 
 
VE

F 

Lê Thị 

Hoài 

  Em gái CCCD  11/1/202

1 

Cục CS 

QLHC 

về TTXH 

Police 

Departm

ent on 

Administ

rative 

Số 40 Nguyễn 

Văn Trỗi, Mỗ 

Lao, Hà Đông, 

Hà Nội 

40 Nguyen Van 

Troi Street, Mo 

Lao, Ha Dong 

District, Hanoi 

0 0     
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 

Manage

ment of 

Social 

Order 

82. 
 
VE

F 

Nguyễn 

Xuân 

Quý 

  Em rể 

Brother

-in-law 

CCCD  11/1/202

1 

Cục CS 

QLHC 

về TTXH 

Police 

Departm

ent on 

Administ

rative 

Manage

ment of 

Social 

Order 

Số 40 Nguyễn 

Văn Trỗi, Mỗ 

Lao, Hà Đông, 

Hà Nội 

40 Nguyen Van 

Troi Street, Mo 

Lao, Ha Dong 

District, Hanoi 

0 0     

83. 
 
VE

F 

Lê Hữu 

Hưởng 

  Em trai 

Younge

r 

brother 

CMND  12/4/201

7 

Cục CS 

ĐKQL 

CT và 

QLQG 

về dân 

Cư 

Liên Hà, Đông 

Anh, Hà Nội 

Lien Ha, Dong 

Anh District, 

Hanoi 

0 0     
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Departm

ent of 

Civil 

Status, 

Nationali

ty, and 

Populatio

n 

Manage

ment 

84. 
 
VE

F 

Thiều 

Quốc 

Hùng 

  Anh rể 

Brother

-in-law 

CCCD  5/10/202

1 

Cục CS 

QLHC 

về TTXH 

Police 

Departm

ent on 

Administ

rative 

Manage

ment of 

Social 

Order 

Số 1, Ngõ 110, 

Phố Ngô Xuân 

Quảng, Trâu 

Quỳ,  Gia Lâm, 

Hà Nội 

No. 1, Alley 

110, Ngo Xuan 

Quang Street, 

Trau Quy Town, 

Gia Lam 

District, Hanoi 

0 0     
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các ghi 

chú 

khác) 

Notes 

(regardi

ng the 

absence 

of Legal 

Identific

ation 

Docume

nt 

number

s and 

other 

remark) 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 

85. 
 
VE

F 

Nguyễn 

Thị 

Thu 

Thủy 

 Thành 

viên 

BKS 

 

Membe

r of the 

Supervi

sory 

Board 

 CCCD  04/8/202

2 

Cục CS 

QLHC 

về TTXH 

Police 

Departm

ent on 

Administ

rative 

Manage

ment of 

Social 

Order 

Tháp C (H-

CT2C) KĐT 

mới Văn Phú, 

Phú La, Hà 

Đông, Hà Nội 

Tower C (H-

CT2C), Van 

Phu New Urban 

Area, Phu La 

Ward, Ha Dong 

District, Hanoi 

0 0 4/2015    

86. 
 
VE

F 

Nguyễn 

Văn 

Tuất 

  Bố đẻ 

biologi

cal 

father 

CCCD  10/4/202

1 

Cục CS 

QLHC 

về TTXH 

Police 

Departm

ent on 

Administ

rative 

Manage

ment of 

Phòng 413A, 

B2, TT Bánh 

Kẹo Tràng An, 

Hoàng Quốc 

Việt, Cầu Giấy, 

Hà Nội 

Room 413A, 

B2, Trang An 

Candy Factory 

Apartment, 

Hoang Quoc 

0 0     
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không còn 

là NCLQ 

của công 

ty/ NNB 

Cessation 

Date as a 

Related 

Party 

Lý do 

(khi có 

thay đổi 
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 

Social 

Order 

Viet Street, Cau 

Giay District, 

Hanoi 

87. 
 
VE

F 

Phạm 

Thị 

Thuận 

  Biologi

cal 

mother 

CCCD  08/4/202

1 

Cục CS 

QLHC 

về TTXH 

Police 

Departm

ent on 

Administ

rative 

Manage

ment of 

Social 

Order 

Phòng 413A, 

B2, TT Bánh 

Kẹo Tràng An, 

Hoàng Quốc 

Việt, Quận Cầu 

Giấy, Hà Nội 

Room 413A, 

B2, Trang An 

Candy Factory 

Apartment, 

Hoang Quoc 

Viet Street, Cau 

Giay District, 

Hanoi 

0 0     

88. 
 
VE

F 

Lê Văn 

Thành 

  Chồng 

Husban

d 

CCCD  28/9/202

1 

Cục CS 

QLHC 

về TTXH 

Police 

Departm

Phòng 310 Nhà 

G1 TT Học 

Viện Ngân 

Hàng, Quận 

0 0     
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other 

remark) 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 

ent on 

Administ

rative 

Manage

ment of 

Social 

Order 

Đống Đa, Hà 

Nội 

Room 310, 

Building G1, 

Banking 

Academy, Dong 

Da District, 

Hanoi 

89. 
 
VE

F 

Lê 

Ngọc 

Huyền 

  Con đẻ 

Biologi

cal 

child 

 

CCCD  09/8/202

2 

Cục CS 

QLHC 

về TTXH 

Police 

Departm

ent on 

Administ

rative 

Manage

ment of 

Social 

Order 

Tháp C (H-

CT2C) KĐT 

mới Văn Phú, 

Phú La, Hà 

Đông, Hà Nội 

Tower C (H-

CT2C), Van 

Phu New Urban 

Area, Phu La 

Ward, Ha Dong 

District, Hanoi 

0 0     
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90. 
 
VE

F 

Lê 

Quang 

  Con đẻ 

Biologi

cal 

child 

Biologi

cal 

child 

CCCD  17/02/20

23 

Cục CS 

QLHC 

về TTXH 

Police 

Departm

ent on 

Administ

rative 

Manage

ment of 

Social 

Order 

Tháp C (H-

CT2C) KĐT 

mới Văn Phú, 

Phú La, Hà 

Đông, Hà Nội 

Tower C (H-

CT2C), Van 

Phu New Urban 

Area, Phu La 

Ward, Ha Dong 

District, Hanoi 

0 0     

91. 
 
VE

F 

Nguyễn 

Tiến 

Thành 

  Em trai 

Younge

r 

brother 

CCCD  22/11/20

21 

Cục CS 

QLHC 

về TTXH 

Police 

Departm

ent on 

Administ

rative 

Manage

ment of 

Phòng 413B2 

TT Bánh Kẹo 

Tràng An, Quận 

Cầu Giấy, Hà 

Nội 

Room 413A, 

B2, Trang An 

Candy Factory 

Apartment, 

Hoang Quoc 

Viet Street, Cau 

0 0     
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 

Social 

Order 

Giay District, 

Hanoi 

92. 
 
VE

F 

Nguyễn 

Anh 

Tuấn 

  Anh 

trai 

Older 

brother 

CCCD  17/3/202

0 

Cục CS 

QLHC 

về TTXH 

Police 

Departm

ent on 

Administ

rative 

Manage

ment of 

Social 

Order 

Phòng 413B2 

TT Bánh Kẹo 

Tràng An, Quận 

Cầu Giấy, Hà 

Nội 

Room 413A, 

B2, Trang An 

Candy Factory 

Apartment, 

Hoang Quoc 

Viet Street, Cau 

Giay District, 

Hanoi 

0 0     

93. 
 
VE

F 

Đoàn 

Thị 

Bích 

Ngọc 

 Kế toán 

trưởng 

Chief 

Accoun

tant 

 CCCD  29/07/20

22            

Cục CS 

QLHC 

về TTXH 

Police 

Departm

ent on 

Administ

17 T5 N03, 87 

Lĩnh Nam, 

Phường Mai 

Động, Quận 

Hoàng Mai, Hà 

Nội 

0 0 10/202

0 
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rative 

Manage

ment of 

Social 

Order 

17 T5 N03, 87 

Linh Nam, Mai 

Dong Ward, 

Hoang Mai 

District, Hanoi 

94. 
 
VE

F 

Đoàn 

Đình 

Lai 

  Bố đẻ 

biologi

cal 

father 

CCCD  21/1/201

9 

Cục CS 

QLHC 

về TTXH 

Police 

Departm

ent on 

Administ

rative 

Manage

ment of 

Social 

Order 

Số 8 ngách 

135/3 phố Núi 

Trúc, Kim Mã, 

Ba Đình, Hà 

Nội 

8, Alley 135/3, 

Nui Truc Street, 

Kim Ma, Ba 

Dinh District, 

Hanoi 

0 0     

95. 
 
VE

F 

Vũ Thị 

Thái 

  Biologi

cal 

mother 

CCCD  21/1/201

9 

Cục CS 

QLHC 

về TTXH 

Police 

Departm

Số 8 ngách 

135/3 phố Núi 

Trúc, Kim Mã, 

Ba Đình, Hà 

Nội 

0 0     
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ent on 

Administ

rative 

Manage

ment of 

Social 

Order 

8, Alley 135/3, 

Nui Truc Street, 

Kim Ma, Ba 

Dinh District, 

Hanoi 

96. 
 
VE

F 

Lê 

Minh 

Tuấn 

  Chồng 

Husban

d 

CCCD  7/5/2019 Cục CS 

QLHC 

về TTXH 

Police 

Departm

ent on 

Administ

rative 

Manage

ment of 

Social 

Order 

17 T5 N03, 87 

Lĩnh Nam, 

Phường Mai 

Động, Quận 

Hoàng Mai, Hà 

Nội 

17 T5 N03, 87 

Linh Nam, Mai 

Dong Ward, 

Hoang Mai 

District, Hanoi 

0 0     

97. 
 
VE

F 

Lê 

Minh 

Trang 

  Con đẻ 

Biologi

Chưa có    17 T5 N03, 87 

Lĩnh Nam, 

Phường Mai 

Động, Quận 

0 0     
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 

cal 

child 

Biologi

cal 

child 

Hoàng Mai, Hà 

Nội 

17 T5 N03, 87 

Linh Nam, Mai 

Dong Ward, 

Hoang Mai 

District, Hanoi 

98. 
 
VE

F 

Lê 

Ngọc 

Diệp 

  Con đẻ 

Biologi

cal 

child 

Biologi

cal 

child 

Chưa có    17 T5 N03, 87 

Lĩnh Nam, 

Phường Mai 

Động, Quận 

Hoàng Mai, Hà 

Nội 

17 T5 N03, 87 

Linh Nam, Mai 

Dong Ward, 

Hoang Mai 

District, Hanoi 

0 0     

99. 
 
VE

F 

Đoàn 

Ngọc 

Thạch 

  Em trai 

Younge

r 

brother 

CCCD  15/9/202

0 

Cục CS 

QLHC 

về TTXH 

Số 8 ngách 

135/3 phố Núi 

Trúc, Kim Mã, 

0 0     
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remark) 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 

Police 

Departm

ent on 

Administ

rative 

Manage

ment of 

Social 

Order 

Ba Đình, Hà 

Nội 

8, Alley 135/3, 

Nui Truc Street, 

Kim Ma, Ba 

Dinh District, 

Hanoi 

100. 
 
VE

F 

Trần 

Thị 

Anh 

  Em dâu 

Sister-

in-law 

CCCD  27/12/20

17 

Cục CS 

QLHC 

về TTXH 

Police 

Departm

ent on 

Administ

rative 

Manage

ment of 

Social 

Order 

Số 8 ngách 

135/3 phố Núi 

Trúc, Kim Mã, 

Ba Đình, Hà 

Nội 

8, Alley 135/3, 

Nui Truc Street, 

Kim Ma, Ba 

Dinh District, 

Hanoi 

0 0     
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 

101. 
 
VE

F 

Nguyễn 

Quyết 

Thắng 

 Người 

phụ 

trách 

quản trị 

Công 

ty 

Person 

in 

charge 

of 

compan

y 

govern

ance 

 CCCD  22/11/20

21 

Cục CS 

QLHC 

về TTXH 

Police 

Departm

ent on 

Administ

rative 

Manage

ment of 

Social 

Order  

TDP Ngang, 

phường Đại Mỗ, 

Nam Từ Liêm, 

Hà Nội 

TDP Ngang, 

Dai Mo Ward, 

Nam Tu Liem 

District, Hanoi 

1.200 0,000

7 % 

10/202

1 

   

102. 
 
VE

F 

Đoàn 

Thị 

Miền 

  Biologi

cal 

mother 

CCCD  9/9/2022 Cục CS 

QLHC 

về TTXH 

Police 

Departm

ent on 

Administ

rative 

Manage

Xã Nghĩa 

Thịnh, huyện 

Nghĩa Hưng, 

Nam Định 

Nghia Thinh 

Commune, 

Nghia Hung 

0 0     
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 

ment of 

Social 

Order  

District, Nam 

Dinh Province 

103. 
 
VE

F 

Lò Đức 

Long 

  Bố Vợ 

Wife 

CCCD  24/06/20

21 

Cục CS 

QLHC 

về TTXH 

Police 

Departm

ent on 

Administ

rative 

Manage

ment of 

Social 

Order  

Số 60 ngõ 4, 

phố Kim Đồng, 

Hoàng Mai, Hà 

Nội 

60, Alley 4, 

Kim Dong 

Street, Hoang 

Mai District, 

Hanoi 

0 0     

104. 
 
VE

F 

Phạm 

Thị 

Vinh 

  Mẹ Vợ 

Wife 

CCCD  24/06/20

21 

Cục CS 

QLHC 

về TTXH 

Police 

Departm

ent on 

Administ

rative 

Số 60 ngõ 4, 

phố Kim Đồng, 

Hoàng Mai, Hà 

Nội 

60, Alley 4, 

Kim Dong 

Street, Hoang 

0 0     
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 

Manage

ment of 

Social 

Order  

Mai District, 

Hanoi 

105. 
 
VE

F 

Lò Thị 

Ngọc 

Tú 

  Vợ 

Wife 

CCCD  22/11/20

21 

Cục CS 

QLHC 

về TTXH 

Police 

Departm

ent on 

Administ

rative 

Manage

ment of 

Social 

Order  

TDP Ngang, 

phường Đại Mỗ, 

Nam Từ Liêm, 

Hà Nội 

TDP Ngang, 

Dai Mo Ward, 

Nam Tu Liem 

District, Hanoi 

0 0     

106. 
 
VE

F 

Nguyễn 

Gia 

Hưng 

  Con đẻ 

Biologi

cal 

child 

Chưa có    TDP Ngang, 

phường Đại Mỗ, 

Nam Từ Liêm, 

Hà Nội 

TDP Ngang, 

Dai Mo Ward, 

0 0     
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 

Biologi

cal 

child 

Nam Tu Liem 

District, Hanoi 

107. 
 
VE

F 

Nguyễn 

Hoàng 

Phúc 

  Con đẻ 

Biologi

cal 

child 

Biologi

cal 

child 

Chưa có    TDP Ngang, 

phường Đại Mỗ, 

Nam Từ Liêm, 

Hà Nội 

TDP Ngang, 

Dai Mo Ward, 

Nam Tu Liem 

District, Hanoi 

0 0     

108. 
 
VE

F 

Nguyễn 

Trọng 

Đại 

  Em trai 

Younge

r 

brother 

CCCD  16/12/20

21 

Cục CS 

QLHC 

về TTXH 

Police 

Departm

ent on 

Administ

rative 

Manage

ment of 

Xã Nghĩa Châu, 

Nghĩa Hưng, 

Nam Định 

Nghia Chau 

Commune, 

Nghia Hung 

District, Nam 

Dinh Province 

0 0     
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Related 

Person 

to the 

Compan

y/Intern

al 

Persons 

Thời điểm 

không còn 

là NCLQ 

của công 

ty/ NNB 

Cessation 

Date as a 

Related 

Party 

Lý do 

(khi có 

thay đổi 

liên quan 

đến mục 

13, 14) 

Reason 

(in case 

of 

changes 

related 

to items 

13 or 14) 

Ghi chú 

(về việc 

không 

có số 

Giấy 

NSH và 

các ghi 

chú 

khác) 

Notes 

(regardi

ng the 

absence 

of Legal 

Identific

ation 

Docume

nt 

number

s and 

other 

remark) 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 

Social 

Order  

109. 
 
VE

F 

Nguyễn 

Thị 

Duyên 

  Em dâu 

Sister-

in-law 

CCCD  8/5/2022 Cục CS 

QLHC 

về TTXH 

Police 

Departm

ent on 

Administ

rative 

Manage

ment of 

Social 

Order  

Xã Nghĩa Châu, 

Nghĩa Hưng, 

Nam Định 

Nghia Chau 

Commune, 

Nghia Hung 

District, Nam 

Dinh Province 

0 0     

 

 



STT/No
Tên tổ chức/cá 

nhân/Full of name

Mối quan hệ 

liên quan với 

Công ty/ 

Relationship 

with the 

Company

Số Giấy 

NSH/Personal 

documents no.

Ngày cấp/Issued 

Date
Nơi cấp/issued place

Địa chỉ trụ sở chính/Địa chỉ liên hệ/ 

Registered Office Address/Contact Address

Thời điểm giao 

dịch với công 

ty/Time of 

engaging 

transaction

Số NQQĐ của 

ĐHĐCĐ/HĐQT thông 

qua (nếu có)/No of 

Resolutions of 

GMS/BOD

Nội dung/Remarks

1

Tập đoàn Vingroup - 

Công ty CP/Vingroup 

Joint Stock Company

Công ty mẹ/The 

parent company

Giấy CN ĐKDN 

số/Business 

Registration 

Certificate no: 

0101245486

03/05/2002

Sở Kế hoạch và Đầu 

tư Hà Nội/ Hanoi 

Authority for Planning 

& Investment

Số 7, Đường Bằng Lăng 1, KĐT Vinhomes 

Riverside, Phường Việt Hưng, Quận Long Biên, 

Thành phố Hà Nội, Việt Nam/No. 7 Bang Lang 

1 Street, Vinhomes Riverside Urban Area, Viet 

Hung Ward, Long Bien District, Hanoi

Năm 2024/For 

2024

01/2024/NQ-ĐHĐCĐ-

VEFAC 

JSC/01/2024/NQ-

DHDCD-VEFAC JSC

Giao dịch mua bán hàng hóa và cung 

cấp dịch vụ; Ứng vốn theo phương 

án tăng vốn của ĐHĐCĐ/Transations 

of buying and selling goods and 

providing services; Advance capital 

according to the capital increase plan 

of the General Meeting of 

Shareholders

2

Công ty Cổ phần 

Vinhomes/Vinhomes 

Joint Stock Company

Bên liên quan 

của Công ty mẹ/ 

Related parties of 

the Parent 

Company

Giấy CN ĐKDN 

số/Business 

Registration 

Certificate no: 

0102671977

 06/03/2008 

Sở Kế hoạch và Đầu 

tư Hà Nội/ Hanoi 

Authority for Planning 

& Investment

Tòa nhà văn phòng Symphony, Đường Chu Huy 

Mân, Khu đô thị  Vinhomes Riverside, Phường 

Phúc Lợi, Quận Long Biên, Thành phố Hà Nội, 

Việt Nam

Năm 2024/For 

2024

05/2024/NQ-ĐHĐCĐ-

VEFAC 

JSC/05/2024/NQ-

DHDCD-VEFAC JSC

Giao dịch hợp tác đầu tư; Cung cấp 

dịch vụ tư vấn bán hàng, quản lý và 

vận hành, sử dụng nhãn 

hiệu/Investment cooperation 

transactions; Providing consulting 

services, management and 

operations, and use of brands

3

Công ty TNHH Giáo 

dục và Đào tạo 

VinAcademy/ 

VinAcademy 

Education and 

Training Company 

Limited

Bên liên quan 

của Công ty mẹ/ 

Related parties of 

the Parent 

Company

Giấy CN 

ĐKDN/Business 

Registration 

Certificate no: 

0106805396

30/03/2015

Sở Kế hoạch và Đầu 

tư Hà Nội/ Hanoi 

Authority for Planning 

& Investment

Số 7, Đường Bằng Lăng 1, KĐT Vinhomes 

Riverside, Phường Việt Hưng, Quận Long Biên, 

Thành phố Hà Nội, Việt Nam/No. 7 Bang Lang 

1 Street, Vinhomes Riverside Urban Area, Viet 

Hung Ward, Long Bien District, Hanoi

Năm 2024/For 

2024

Giao dịch mua bán và cung cấp dịch 

vụ/Transactions of buying and selling 

goods  and providing services

4

Công ty TNHH Kinh 

doanh Thương mại và 

Dịch vụ VinFast/ 

VinFast Trading and 

Services Company 

Limited

Bên liên quan 

của Công ty mẹ/ 

Related parties of 

the Parent 

Company

Giấy CN 

ĐKDN/Business 

Registration 

Certificate no:  

0108926276

01/10/2019

Sở Kế hoạch và Đầu 

tư Hà Nội/ Hanoi 

Authority for Planning 

& Investment

Số 7, Đường Bằng Lăng 1, KĐT Vinhomes 

Riverside, Phường Việt Hưng, Quận Long Biên, 

Thành phố Hà Nội, Việt Nam/No. 7 Bang Lang 

1 Street, Vinhomes Riverside Urban Area, Viet 

Hung Ward, Long Bien District, Hanoi

Năm 2024/For 

2024

Giao dịch mua bán và cung cấp dịch 

vụ/Transactions of buying and selling 

goods and providing services

5

Công ty Cổ phần 

Vinpearl/ Vinpearl 

Joint Stock Company

Bên liên quan 

của Công ty mẹ/ 

Related parties of 

the Parent 

Company

Giấy CN 

ĐKDN/Business 

Registration 

Certificate no: 

4200456848

26/07/2006

Sở Kế hoạch và Đầu 

tư Khánh Hòa/Khanh 

Hoa  Authority for 

Planning & Investment

Đảo Hòn Tre, phường Vĩnh Nguyên, TP. Nha 

Trang, tỉnh Khánh Hòa/ Hon Tre Island, Vinh 

Nguyen Ward, City. Nha Trang, Khanh Hoa 

province

Năm 2024/For 

2024

Giao dịch mua bán và cung cấp dịch 

vụ/Transactions of buying and selling 

goods and providing services

6

Công ty Cổ phần 

Vincom Retail/ 

Vincom Retail Joint 

Stock Company

Bên liên quan 

của Công ty mẹ/ 

Related parties of 

the Parent 

Company

Giấy CN 

ĐKDN/Business 

Registration 

Certificate no: 

0105850244

11/04/2012

Sở Kế hoạch và Đầu 

tư Hà Nội/ Hanoi 

Authority for Planning 

& Investment

Số 7, Đường Bằng Lăng 1, KĐT Vinhomes 

Riverside, Phường Việt Hưng, Quận Long Biên, 

Thành phố Hà Nội, Việt Nam/No. 7 Bang Lang 

1 Street, Vinhomes Riverside Urban Area, Viet 

Hung Ward, Long Bien District, Hanoi

Năm 2024/For 

2024

05/2024/NQ-ĐHĐCĐ-

VEFAC 

JSC/05/2024/NQ-

DHDCD-VEFAC JSC

Giao dịch hợp tác kinh 

doanh/Transactions of business 

cooperation

7

Công Ty Cổ Phần Phát 

Triển Và Đầu Tư Xây 

Dựng 

Vincons/Vincons 

Construction 

Development And 

Investment Joint Stock 

Company

Bên liên quan 

của Công ty mẹ/ 

Related parties of 

the Parent 

Company

Giấy CN ĐKDN 

số/Business 

Registration 

Certificate no: 

0108172251

28/02/2018

Sở Kế hoạch và Đầu 

tư Hà Nội/ Hanoi 

Authority for Planning 

& Investment

Tầng 10, Tòa nhà TechnoPark Tower, Khu đô 

thị Gia Lâm, Xã Đa Tốn, huyện Gia Lâm, Thành 

phố Hà Nội, Việt Nam/10th Floor, TechnoPark 

Tower, Gia Lam Urban Area, Da Ton 

Commune, Gia Lam District, Hanoi City, 

Vietnam

Năm 2024/For 

2024

04/2024/NQ-ĐHĐCĐ-

VEFAC 

JSC/04/2024/NQ-

DHDCD-VEFAC JSC

Tổng thầu/EPC

PHỤ LỤC 3 - DANH SÁCH GIAO DỊCH GIỮA CÔNG TY CỔ PHẦN TTHCTL VIỆT NAM VỚI NGƯỜI CÓ LIÊN QUAN CỦA CÔNG TY 

 (đính kèm Báo cáo quản trị năm 2024)

(Attached 2024 Corporate Governance Report)

ANNEX 3 - LIST OF TRANSACTIONS BETWEEN VIETNAM EXHIBITION FAIR CENTRE JOINT STOCK COMPANY AND ITS RELATED PERSONS
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STT/No
Tên tổ chức/cá 

nhân/Full of name

Mối quan hệ 

liên quan với 

Công ty/ 

Relationship 

with the 

Company

Số Giấy 

NSH/Personal 

documents no.

Ngày cấp/Issued 

Date
Nơi cấp/issued place

Địa chỉ trụ sở chính/Địa chỉ liên hệ/ 

Registered Office Address/Contact Address

Thời điểm giao 

dịch với công 

ty/Time of 

engaging 

transaction

Số NQQĐ của 

ĐHĐCĐ/HĐQT thông 

qua (nếu có)/No of 

Resolutions of 

GMS/BOD

Nội dung/Remarks

8

Công ty Cổ Phần Đầu 

tư Xây dựng Thái 

Sơn/Thai Son 

Investment 

Construction 

Corporation

Bên liên quan 

của Công ty mẹ/ 

Related parties of 

the Parent 

Company

Giấy CN ĐKDN 

số/Business 

Registration 

Certificate no: 

0305173688

22/08/2007

Sở Kế hoạch và Đầu 

tư TP HCM/Ho Chi 

Minh Authority for 

Planning & Investment

Số 7, Đường Bằng Lăng 1, KĐT Vinhomes 

Riverside, Phường Việt Hưng, Quận Long Biên, 

Thành phố Hà Nội, Việt Nam/No. 7 Bang Lang 

1 Street, Vinhomes Riverside Urban Area, Viet 

Hung Ward, Long Bien District, Hanoi

Năm 2024/For 

2024

22.10/2024/NQ-HĐQT-

VEFAC/22.10/2024/NQ-

HDQT-VEFAC

Hoạt động cho vay/Loan activities

9

Công Ty Cổ Phần Bất 

Động Sản Sv Tây Hà 

Nội 2/ SV Tay Hanoi 

Real Estate Joint Stock 

Company 2

Công ty 

con/Subsidiary 

company

Giấy CN ĐKDN 

số/ Business 

Registration 

Certificate no:  

0110537975

10/11/2023

Sở Kế hoạch và Đầu 

tư Hà Nội/ Hanoi 

Authority for Planning 

& Investment

Tầng 2, khu Almaz Market, Đường Hoa Lan, 

Khu đô thị sinh thái Vinhomes Riverside, 

Phường Phúc Lợi, Quận Long Biên, Thành phố 

Hà Nội, Việt Nam/2nd Floor, Almaz Market 

Area, Hoa Lan Street, Vinhomes Riverside 

Ecological Urban Area, Phuc Loi Ward, Long 

Bien District, Hanoi City, Vietnam

Năm 2024/For 

2024

22.10/2024/NQ-HĐQT-

VEFAC/22.10/2024/NQ-

HDQT-VEFAC

Hoạt động cho vay/Loan activities

10

Công Ty Cổ Phần Đầu 

Tư Khu Công Nghiệp 

Vinhomes Hải Phòng/ 

Vinhomes Hai Phong 

Industrial Park 

Investment Joint Stock 

Company

Bên liên quan 

của Công ty mẹ/ 

Related parties of 

the Parent 

Company

Giấy CN ĐKDN 

số/Business 

Registration 

Certificate no: 

0110873568

28/10/2024

Sở Kế hoạch và Đầu 

tư Hà Nội/ Hanoi 

Authority for Planning 

& Investment

Số 7, Đường Bằng Lăng 1, KĐT Vinhomes 

Riverside, Phường Việt Hưng, Quận Long Biên, 

Thành phố Hà Nội, Việt Nam/No. 7 Bang Lang 

1 Street, Vinhomes Riverside Urban Area, Viet 

Hung Ward, Long Bien District, Hanoi

Năm 2024/For 

2024

22.10/2024/NQ-HĐQT-

VEFAC/22.10/2024/NQ-

HDQT-VEFAC

Hoạt động cho vay/Loan activities

11

Công Ty Cp Kinh 

Doanh Và Phát Triển 

Sinh Thái/ Ecology 

Development And 

Trading Joint Stock 

Company

Bên liên quan 

của Công ty mẹ/ 

Related parties of 

the Parent 

Company

Giấy chứng nhận 

ĐKDN số/Business 

Registration 

Certificate no:  

0900222333 

31/03/2008

Sở Kế hoạch và Đầu 

tư Hà Nội/ Hanoi 

Authority for Planning 

& Investment

Số 191 Bà Triệu, phường Lê Đại Hành, quận Hai 

Bà Trưng, Hà Nội/ No. 191 Ba Trieu, Le Dai 

Hanh ward, Hai Ba Trung district, Hanoi

Năm 2024/For 

2024

22.10/2024/NQ-HĐQT-

VEFAC/22.10/2024/NQ-

HDQT-VEFAC

Hoạt động cho vay/Loan activities

12

Công ty Cổ phần Phát 

triển Thành phố Xanh/  

 Green City 

Development Joint 

Stock Company

Bên liên quan 

của Công ty mẹ/ 

Related parties of 

the Parent 

Company

Giấy CN ĐKDN 

số/Business 

Registration 

Certificate no: 

0305320043

08/11/2007

Sở Kế hoạch và Đầu 

tư TP Hồ Chí 

Minh/Ho Chi Minh 

Authority for Planning 

& Investment

Số 72 Lê Thánh Tôn, Phường Bến Nghé, quận

01, TP. Hồ Chí Minh/ No. 72 Le Thanh Ton,

Ben Nghe Ward, District 01, City. Ho Chi Minh

Năm 2024/For 

2024

22.10/2024/NQ-HĐQT-

VEFAC/22.10/2024/NQ-

HDQT-VEFAC

Hoạt động cho vay/Loan activities

13

Công ty CP Đô thị Du 

lịch Cần Giờ/ Can Gio 

Tourist City 

Corporation

Bên liên quan 

của Công ty mẹ/ 

Related parties of 

the Parent 

Company

Giấy chứng nhận 

ĐKDN số/Business 

Registration 

Certificate no:  

0303506451 

21/09/2004

Sở Kế hoạch và Đầu 

tư TP Hồ Chí 

Minh/Ho Chi Minh 

Authority for Planning 

& Investment

Số 72 Lê Thánh Tôn, Phường Bến Nghé, quận

01, TP. Hồ Chí Minh/ No. 72 Le Thanh Ton,

Ben Nghe Ward, District 01, City. Ho Chi Minh

Năm 2024/For 

2024

22.10/2024/NQ-HĐQT-

VEFAC/22.10/2024/NQ-

HDQT-VEFAC

Hoạt động cho vay/ Loan activities

14

Công ty TNHH 

Metropolis Hà Nội/ 

Metropolis Hanoi 

Company Limited

Bên liên quan 

của Công ty mẹ/ 

Related parties of 

the Parent 

Company

Giấy CN ĐKDN 

số//Business 

Registration 

Certificate no:  

0106891557, 

 23/06/2015

Sở Kế hoạch và Đầu 

tư Hà Nội/ Hanoi 

Authority for Planning 

& Investment

Lô đất HH, Đường Phạm Hùng, Phường Mễ Trì, 

Quận Nam Từ Liêm, Hà Nội/ Lot HH, Pham 

Hung Street, Me Tri Ward, Nam Tu Liem 

District, Hanoi

Năm 2024/For 

2024

22.10/2024/NQ-HĐQT-

VEFAC/22.10/2024/NQ-

HDQT-VEFAC

Hoạt động cho vay/Loan activities

15

Công ty TNHH 

Thương mại Đầu tư và 

Phát triển Thiên Niên 

Kỷ/ Millennium 

Trading Investment 

And Development 

Company Limited

Bên liên quan 

của Công ty mẹ/ 

Related parties of 

the Parent 

Company

Giấy CN ĐKDN 

số/Business 

Registration 

Certificate no:   

0315003043

20/04/2018

Sở Kế hoạch và Đầu 

tư TP HCM/Ho Chi 

Minh Authority for 

Planning & Investment

Tầng 20A, Tòa nhà Vincom Center Đồng Khởi, 

72 Lê Thánh Tôn, Phường Bến Nghé, Quận 1, 

Tp. Hồ Chí Minh/ Floor 20A, Vincom Center 

Dong Khoi Building, 72 Le Thanh Ton, Ben 

Nghe Ward, District 1, City. Ho Chi Minh

Năm 2024/For 

2024

22.10/2024/NQ-HĐQT-

VEFAC/22.10/2024/NQ-

HDQT-VEFAC

Hoạt động cho vay/Loan activities

2



STT/No
Tên tổ chức/cá 

nhân/Full of name

Mối quan hệ 

liên quan với 

Công ty/ 

Relationship 

with the 

Company

Số Giấy 

NSH/Personal 

documents no.

Ngày cấp/Issued 

Date
Nơi cấp/issued place

Địa chỉ trụ sở chính/Địa chỉ liên hệ/ 

Registered Office Address/Contact Address

Thời điểm giao 

dịch với công 

ty/Time of 

engaging 

transaction

Số NQQĐ của 

ĐHĐCĐ/HĐQT thông 

qua (nếu có)/No of 

Resolutions of 

GMS/BOD

Nội dung/Remarks

16

Công ty cổ phần Đầu 

tư Khu công nghiệp 

Vinhomes/ Vinhomes 

Industrial Zone 

Investment Joint Stock 

Company

Bên liên quan 

của Công ty mẹ/ 

Related parties of 

the Parent 

Company

Giấy CN ĐKDN 

số/Business 

Registration 

Certificate no:  

0108543629

11/12/2018

Sở Kế hoạch và Đầu 

tư Hà Nội/ Hanoi 

Authority for Planning 

& Investment

Số 7, Đường Bằng Lăng 1, KĐT Vinhomes 

Riverside, Phường Việt Hưng, Quận Long Biên, 

Thành phố Hà Nội, Việt Nam/No. 7 Bang Lang 

1 Street, Vinhomes Riverside Urban Area, Viet 

Hung Ward, Long Bien District, Hanoi

Năm 2024/For 

2024

22.10/2024/NQ-HĐQT-

VEFAC/22.10/2024/NQ-

HDQT-VEFAC

Hoạt động cho vay/Loan activities

17

Công Ty TNHH Phát 

triển Bất động sản 

TPX Holding/ TPX 

Holding Real Estate 

Development 

Company Limited

Bên liên quan 

của Công ty mẹ/ 

Related parties of 

the Parent 

Company

Giấy CN ĐKDN 

số/Business 

Registration 

Certificate no: 

0318269852

17/1/2024

Sở Kế hoạch và Đầu 

tư TP HCM/Ho Chi 

Minh Authority for 

Planning & Investment

72 Lê Thánh Tôn, Phường Bến Nghé, Quận 1, 

Thành phố Hồ Chí Minh, Việt Nam/72 Le 

Thanh Ton, Ben Nghe Ward, District 1, City. Ho 

Chi Minh

Năm 2024/For 

2024

22.10/2024/NQ-HĐQT-

VEFAC/22.10/2024/NQ-

HDQT-VEFAC

Hoạt động cho vay/Loan activities

3
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